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YBAXKAEMbIA KITNEHT! RU

KyxoHHasi nnuma Hansa - amo coeduHeHuUe UCKHYUMenbHOU Mpocmombl 06CyKu8aHus U
8bicokol aghchekmusHocmu. Nocrie npoymeHust UHCMpyKuuu, Bbi cmoxeme obcrnyxusame
nnumy 6e3 kakux-nubo mpydHocmed.

KyxoHHasi nnuma, neped yrnakoskoul U 8bi8030M ¢ ¢habpuku, bbina muwiameribHO rposepeHa
Ha KOHMPOIbHbIX Mecmax Ha rnpedmem 6e3ornacHocmu U QOyHKUUOHaIbHOCMU.

lpocum Bac eHuMameribHO U3y4umb UHCMPYKUUKO 06CyXueaHUsi neped 8KIOYeHUEM
0bopydoeaHusi.

CobrnirodeHue codepxxawjuxcsi 8 Hell ykaszaHul rpedocmepexém. Bac om HenpasuibHoU
aKcnayamayuu KyXoHHOU naumel.

UHecmpykuyuro criedyem xpaHums mak, Ymobbl oHa ecezda bbina rnod pykod.

Criedyem moyHo criedosamb UHCMPYKUUU 06CITyXUBaHUS 8 Uensix U3bexaHusi HecHacmHbIX
cryyaes.

BHumaHue!

O6opynoBaHne obcnyxmMBaTb TOMNBLKO NOCME NPOYTEHUSI JAHHOW UHCTPYKLIMK.
O6opynoBaHue ObINo 3anpoeKTUPOBaHO UCKITIOYUTENBHO AN NPUTOTOBNEHUS NMLLN.
Bcsikoe gpyroe ero npumeHeHue (Hanpumep, oborpeBaHne NOMELLEHUS) SABNSAETCS
HECOOTBETCTBYIOLLMM €0 Ha3HAYEHWUIO U MOXET ObITb ONAaCHbLIM.

MpousBoguTenb ocTaBnseT 3a cobo NpaBo BO3MOXHOCTU BHEAPEHUS U3MEHEHWNA,
He BMUSALNX Ha PYHKLUNOHUPOBaHNE O0OpYyLOBaHMS.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

BHumaHue! O6opynoBaHue 1 ero 4OCTyMHbIE YacTu
HarpeBatoTCA BO BpeMd aKcrnnyartauuu. Beerga cnenyet
MOMHWUTb, YTO CYLLLECTBYET OMNAacHOCTb TpaBMbl, MPU
NPUKOCHOBEHUN K HarpeBaTenbHbIM 3NEMEHTAM.
[MoaTomy, BoO Bpemsi paboTbl 060pyaoBaHus - ObiThb
ocobo 6antenbHbiMu! [leTn mnagwe 8 neT He
OOJKHbI HaxoauTbes BO6NMmM3m obopynoBaHus, a
ecnn HaxogsTcsl, TO Nod NOCTOAHHbIM KOHTPOMEM
B3pPOCMOro OTBETCTBEHHOIO nuua.

[daHHOoe obopyaoBaHue MoXeT obcnyXxumBaTbCs
OeTbMK B BO3pacTe OT 8 neT 1 craplue, nuuamm C
dunsnyeckmmm, maHyanbHbIMU UMW YMCTBEHHbBIMM
orpaHn4yeHnamMmm, nnbo nuuamMmm ¢ HeAOCTaTOYHbIM
OMNbITOM 1 3HAHUSIMM NO 3KCMyaTauumn odbopyaoBaHus,
Npu YyCroBun, YTO MPOUCXOANT ITO NoL HaL430pOM
OTBETCTBEHHOIO NLLA NN COrMacHO C U3y4YEHHOW C
OTBETCTBEHHbLIM NTULOM MHCTPYKLMEN SKCNyaTauun.
Ocoboe BHMMaHue obpatuTb Ha aeten! [letm He moryT
urpatb obopyanoBaHuem! Ybpka n obcrnyxmnsaHue
obopyaoBaHUs He MOryT NPON3BOANTLCA AETbMU 6e3
Hag30pa B3POCIbIX.

BHumaHue! lNpurotoBrieHne Ha KYXOHHOW nnuTe
6nog Ha KUpPY UK Ha pacTUTENbHbIX Macnax
6e3 Hags3opa, MOXET OblTb ONacHO U NPUBECTU K
noxapy.



YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

HWKOI'A He npobynTe racntb oroHb Bogon! CHayana
oTKMo4nTE 060pYOOBaHNE, a 3aTEM HAKPONTE OrOHb,
HanpumMep, KPbILLKON UNU HEeBOCMNIaMeHSILWNMCS
O EesArnom.

BHumaHue! OnacHocTb noxapa! He cknagunpyimnte
npeaMeTbl N BeLm Ha NOBEPXHOCTU MIUTHI.

BHumaHune! Ecnn Ha noBepxHOCTU MMeeTcH
TpeLurHa, To cnegyeT OTKYUTL AeKTponuTaHme
BO n3bexxaHne nopaxeHus anekTpnuy4ecknm TOKOM.

He pekomMeHAyeTCA pa3Mellatb Ha NMNOBEPXHOCTU
MNInTbl MeTalnnmM4yeckne npeameTbl (Hanpwmep, Takune
KaK: HOXW, BUJTKA, JTIOXKKWU, KPbILLKU, aJTlOMUHUNEBYHO
CbOJ'Ibe n .M. ), TaK KakK OH/ MOTYyT HarpeBaTbCA.

Mocne akcnnyaTauum OTKMOYUTE HarpeBaTernbHYHo
NNUTY PerynsaTtopom, a He PyKOBOACTBYWTECH
yKasaHusiMu geTekTopa nocyapl.

YCTpOUCTBO He npeaHasHavyeHo Ona ynpasreHus
BHELUHMM TauMepoM UMM OTAENbHOW CUCTEMOW
AVNCTaHLUWOHHOIO ynpaBneHus.

ONs YMCTKN KYXOHHOWM MNUTbl HEMNb3s NPUMEHSATb
obopynoBaHMe Ans YNCTKN NapoM.



YKA3AHUA MO BE3OMNACHOCTU SKCINTYATALUN

* [Mepen nepBbIM NONb30BaHWEM KEPAMUYECKON MANTON, CriedyeT NpoYecTb MHCTPYKLIMIO NO
akcnnyartauum usgenus. JaHHsim o6pa3om obecneunm 6esonacHoe nonb3oBaHve NnTomn
N N36EeXUM e€ NOBPEXAEHUS U MOTTOMKM.

*  Ecnun B HenocpeacCTBEHHOM BNM30CTU C BKIHOYEHHOW KepaMnU4eCcKom NMTon HaxoasaTes
paauo, Teneensop nmMbo apyroe BorHousnyvawllee obopynoBaHue, cneayeT NnpoBepUTh:
obecneyeHo v npaBuiibHOE (PYHKLMOHMPOBAHUE NaHenu yrnpasreHus KepamMmnu4eckon
NIUTON.

e [nuTy JoMmKeH NOAKMIOYMTE KBANMULMPOBAHHbIN CNEeLManmcT — 3NeKTPUK.

e Henb3a ycTtaHaBnuBaTb NAWUTY B HEMNOCPEACTBEHHOW GNM30OCTM C XONOAUMbHLIM
obopynoBaHuneM.

* Meb6enb, B KOTOpyto ByaeT BCTpoeHa nnuTa, AOMKHa BbiaepxuBaTtb Temnepatypy 100
rpaycoB no C. 310 Kacaetcs: wWnoHa (daHepHon obrmuUoBKM), KpaEB, NMOBEPXHOCTEW,
BbIMOSTHEHHbIX U3 UCKYCCTBEHHbIX MaTepPUarioB, KIeeB, a Takke fakoB.

° [Nonb3oBaTbCA NANTOM MOXHO TOMBKO Nocne eé YCTaHOBK/ N MOHTa>a B mebenun. Takum
o6pa30M Bbl npegoxpanute cebs ot NMPUKOCHOBEHUA K OeTtandm, HaxoaAaAwumca nog
HanpsaXeHnem.

*  PeMOHT anekTpuyeckoro 060pyaoBaHNs MOTyT OCYLLECTBMATH TOMbKO KBanu1UMpOBaHHbIe
crneumnanucTbl. HenpodeccnoHanbHbI PEMOHT MOXET MOBMEYb 3a COOOM CepbE3HYH0
OMNacHOCTb A51A nosfib3oBarens.

° O60py,D,OBaHVIe TOJNIbKO TOraa OTKIMHKYEeHO OT SﬂeKTpVI‘-IeCKOVI CeTn, Korga BbIKITHOYEH
npeanoxpaHuTenb nnn BUnka BblHyTa U3 aNeKkTporHesga.

° Bunka nepekntoyaTtensHOro nposoga AoSkHa ObITb OOCTynHa nocne noakrnto4vYeHuna
NIATbI.

*  BHumanue! [letn He MmoryT urpatb ¢ 060pynoBaHMEM.

* [aHHoe o6opynoBaHWe He NpegHa3HayYeHo Afst IKCnyaTaumm nonb3osaTtensamu (B TOM
ynucne n AeTbMU) C OrpaHMYEHHbIMU (PUNYECKUMU UMK NCUXUYECKUMI CNOCOBHOCTSIMU,
UNyM nNonb3oBaTeNsIMU C OTCYTCTBMEM 3HAHWUS MHCTPYKUMM M OMblTa MNOMb30BaHUS
oGopynoBaHveM. OTO BO3MOXHO TOMbKO NMof HabnogeHWem 1 B NMPUCYTCTBUM NOAEN,
oTBevaloLLMxX 3a 6€30MacHOCTb BblLLeHa3BaHHbIX JL, M COrTIaCHO MHCTPYKLMK 3KCMyaTaumm
obopynoBaHus.

+ Jlrogu, c UMNIIAHTUPOBaHHBLIMU OpraHamu, NoaAe PXKUBaKLLMMU XKU3HEHHbIE (hyHKLUK
(Hanpumep, annapaTt cepAua, UHCYNIMHOBLIN Hacoc NM60 cnyxoBoW annapar),
DOMXKHbI yoeauTbesl, YTo AeMcTBUE AaHHbIX annapaToB He GyaeT HapyLlleHo u3-3a
paboTbl MHAYKLMOHHOMW NMNUTHLI (NONe YacToTbl AeMCTBUS UHAYKLMOHHOMN NNUTbI
cocTtaBnset 20-50 kHz).

* B cnyyae ncye3HOBEHNS HaMPSPKEHWS B CETW, NPOMNafaloT BCE YCTAHOBMIEHHbIE paHee
HacTpowku. Nocne NOABMNEHNA HamnpsXXeHWs B CeTu, pekomeHayeTca cobnwogartb
BCEBO3MOXHYI OCTOPOXHOCTb. [Toka HarpeBaTenbHble Nons ropsyve, Oyaer cBeTUTbCS
yKasaTtenb YaCTUYHOro HarpeBaHus «H», a Takke, Kak Npy NepBOM BKIIHOYEHWUM, KoY
onokaabl.



YKA3AHUA MO BE3OMNACHOCTU SKCINYATALUN

*  BCTpPOEHHbIV B 3NEKTPOHHYIO CUCTEMY YKa3aTeslb OCTaTOYHOrO HarpeBaHus NokasbiBaEeT,
4YTO NfMTa BKIKYEHA YMEPEHHO, TO eCTb — eLLé ropsivasi.

° Ecnv rHe3go anekTpoceTn HaxoguTes BONM3n HarpeBaTesibHOro nong, cneayet 06paTMTb
BHMMaHUe, 4YToObl kKabenb NUTbI He npuKacanca K HarpetbiMm mectam ninTbl.

° I'IpM Mcnonb3oBaHUK Macen M XXUpoB, 3anpellaeTca oCTaBnATb MINUTY 6e3 HabnogeHus,
no npuynHe yrposbl noxapa.

* He NpUMeHATb Nocyabl U3 UCKYCCTEHHbIX MaTepunanos n U3 antoMUH1EBOW (*)OJ'IbFI/IZ OHU
pacnnaBnATCA NPU BbICOKNX TeMNepaTypax N MOryT MCNOPTUTb KEpaMUYECKYHO NITNTY.

° Caxap, JIMMOHHaA KUCoTa, Conb U T.N. NPpOAYKTbl B XXUOKOM U TBépﬂOM COCTOSAHUN, a
TaKXe UCKYCCTBEeHHble MaTepuanbl He AOMKHbI NonaaaTtb Ha HarpeeaTesibHoe none.

Ecnu, BcrneacTere HEBHUMaHUS, caxap NGO UCKYCCTBEHHble MaTepuarnbl nonagyT Ha
ropsiyyto MAUTY, HY B KOEM Cryyae He OTKIHYaiTe MiuTy, a TONbKO cockpebute caxap
WK NNacTUK OCTPbIM CKpebkoM. Bepernte pyku oT oxeros 1 Tpasm!

+ [lpu nonb3oBaHUN KepamMUYEeCKON MIUTOW, CredyeT NPUMEHSITb TONbKO KacTponu ¢
MMOCKMM POBHBLIM HOM, B MPOTMBHOM Cly4ae MoryT 06pa3oBaTbCsl yCTONUMBBIE LiapanuHbl
Ha nnuTe.

* HarpeBaTenbHas NOBEPXHOCTb KEpaMUYECKOM NNUTbl 0OnagaeT ConpoTMBIIEHMEM Ha
TEPMUYECKUI LLIOK - HE pearMpyeT HW Ha XOnofd, HU Ha Tenno.

« Cnepyet n3beratb nNageHus npegmeToB Ha nnuTy. OT TOYEYHOro yaapa, Hanpumep,
nageHus 6aHOYKM C MpunpaBamMu, MOXeT 06GpasoBaTbCA TPeLnHa U pasBodbl Ha
KepamMmnyeckon nnure.

- Ecnu nonpét oo noBpexaeHus, To KUnsLue npurotasnnesaemblie 6roga MoryT nonacTtb
Ha AeTany KepaMmnM4eckomn NMUTbl NOA SMNEKTPUYECKUM HaMpsiKeHeM.

* EcnvnoBepxHOCTb TpecHyna, cneanyet ninTy OTKINKYNTb OT ANTIEKTPUYECKOro HanpsaXXeHnd,
BO n3bexaHne BO3MOXHOIO nopaxeHusa anekTpu4eCckMm TOKOM.

° Henb3sa ncnonb3oBaTb NOBEPXHOCTb MNUTHLI, Kak OOCKY ONnA Hape3Ku nméo pa6oqvu7|
CTon.

* He pekomeHayeTcs kKnacTb Ha NOBEPXHOCTb KYXOHHOW NMUTbI METANNNYECKUX NPeaMETOB,
TakmX, KaK: HOXM, BUIKU, NOXKW U KPBILLKKM, @ Takke arntoMuHueBasi dornbra, Tak Kak OHu
MOTyT HarpeTbCsi.

* Henb3s MOHTMPOBaTb KyXOHHYI MNUTY Haj AyXOBbIM Lukacdom 6e3 BeHTUNsiTopa,
HaZ NOCYLOMOEYHOW MaLUVHOW, XONOAMUIBHUKOM, MOPO3UITbHUKOM UMM CTUParnbHON
MaLLVHOWN.

« Ecnu B 06opynoBaHumn ecTb ranioreHoBble HarpeBaTesibHble Nofis, TO CMOTPETb Ha HUX
BpeaHo Ang rnas!

»  Ecnunnnuta BcTpoeHa B cToneLHuLy LWKadymka, Metannmyeckve npeaMeTsbl, Haxoasimecs
B LWKadumKe, MOTyT HarpeTbCs 40 BbICOKOW TeMnepaTypbl OT MOTOKa BO34yxXa, KOTOPbIV
NPOHVKAET U3 BEHTUNSALMNOHHOW CUCTEMbI MNUTLI. (CM. puc. 2)

° CJ'Ie/J,yET BbIMNONMHATb YKa3aHua No yxoay W 4YUCTKe Kepamuyeckon nantbl. B cnydae
HapyLleHnst e€ aKcnnyaTaumm npou3BOANTENb OTBETCTBEHHOCTU HE HECET.



KAK
SKOHOMUTb AJNIEKTPO3HEPIUIO

TOT, KTO 9KOHOMHO MCMOMb-
3yeT 3NeKTpO3Hepruio,
COXpaHsIeT He TONbKO Cce-
MEWHbIN OIOKET, HO U co-
3HaTenbHO OepexeT oKpy-
Xatolyto cpegy. Nomoxem
oKpyXXaroLen cpege, aKo-
HOMS 3N1EKTPO3HEpruto!

C3KOHOMUTb 3MEKTPOSHEPTMI0 MOXHO Crie-
ZyoLwym obpasom:

‘[pumeHeHsAs nNpaBUNbHYIO nocyay Ans
NPUroTOBIIEHMSA MULLN.

KacTptonu ¢ nrnocknm n ToncTeiM JHOM MO3BO-
NAT CIKOHOMUTb A0 1/3 anekTpoaHepruu.
CnenyT NOMHWTBL O TOM, YTO KaCTPHOMO Npu
NPUroTOBNEHUM NULLKM, HAaAO HaKpbIBaTb
KPbILLKOR, TaK Kak B NPOTMBHOM Crlyyae pac-
XOf, 3NeKTPO3IHEPrun BO3pacTET B YeTbipe
pa3sal

*Cobnopas YyucToTy HarpeBaTesibHbIX
noneu u gHa nocyabl.

3arpssHeHuns 3agepXXuBatoT nepeaady Tenna.
Cnefyet NOMHUTb, YTO CUIbHO NOArOpeBLUNE
3arpsi3HEHNsT MOXKHO YUCTUTL YXKe TONbKO
TeMM cpeacTBaMu, KOTopble B BbICOKOW CTe-
MeHN 3arpssHSOT OKPY’KatoLLyo cpesy.

*be3 He06Xx0aMMOCTUN He CHUMaTb KPbILWKY
C KacTpronu BO BpemMsa NpuUroToBreHus.

*He ycTtaHaBnuMBaTb KyXOHHYH NIUTYy B
HenocpeAcTBeHHOW GIM30CTH XONoAunb-
HUKOB / MOPO3UITbHUKOB.

MoTpebneHne anekTpO3Heprm NPy MOHTaxe
NAWTbl B HEMOCPEACTBEHHOM BIM30CTH XOno-
AvnbHUKa / MOPO3WIbHMKa BO3PacTeT.

PACIMAKOBKA

vy

O6opynoBaHne Ha Bpewms
TPaHCNOPTUPOBKM Npegoxpa-
HEHO ynaKoBOYHbIMK MaTe-
pranaMu OT MOBPEXAEHUS.
Mocne pacnakoBku o60-
pyooBaHWs cnegyeT CHSTb
BCE 3M1EMEHTbI YNakoBKM (YTUNM3npoBaTb
CNocoboMm, He 3arpA3HSIOLLIMM OKPY>KatOLLLYHO
cpeny). Bce matepuansl, npyuMeHsiBLLUMECS
Ansi yNnakoBKu, siBNsitoTcs 6e3BpeaHbIMU A4S
oKpy>atoLlen cpenbl, 0603Ha4YeHbl COOTBET-
cTByoWwMMy cumeonamu n B 100% moryt
ObITb NepepaboTaHbl.

BHumaHune! YnakoBo4YHble MaTepuanbl
(nonuaTtuneHoBble NakeTbl, NneHonnacT
M T.N.) BO BpeMsi pacnakoBKU AepxaTb
BOANU OT AeTeWn.

YTUIMU3ALUMA UCIMNONb3OBAHHOIO
OBOPYOOBAHUA

[aHHoe obopynoBaHue 0603Ha4YEHO CUMBO-
NIOM C NepeyvépKkHYTbIM KOHTEMHEepoOM Ans
0TX0[0B, COrNacHO eBPOMENCKON OUPEKTM-
Be 2002/96/WE, a Takke B COOTBETCTBUM C
nonbcknm YcraBom «O6 MCMONb30BaHHOM
aneKkTpuyeckoMm ob6opyaOBaHUM U ANEKTPOH-
HOW TEXHUKEY.

Takon 3HaK O3Ha4aeT, YTo AaHHoe
obopynoBaHue Mocrie ero Ucnorb-
30BaHUsi HE MOXET YTUMU3NPOBaTb-
cs ¢ ApyrMumm oTxoaamu goMallHe-
ro Xo3sincTBea.
MNonb3oBaTenb 06s3aH oTAaTh WUC-
I o:s08anHoe o6opynoBaHue Ha
YTUNMU3aLMIO B MYHKT, KOTOPbLIA 3a-
HYMaeTcsi c6opoM MCMONb30BAHHOIO 3MEKTPOO-
OopynoBaHNst N 3NEKTPOHHOW TEXHWUKU. [yHKTbI,
KOTOpble 3aHWMakTcsi cbopomM - B WX YuCHE:
MECTHbIE MYHKTbl, MarasuHbl, pavioHHbIE MYHKTbI
- 9TO cUCTEMa, KOTOopasi MPeaoCcTaBnsieT BO3MOX-
HOCTb YTWUNU3aLIMU UCMONb30BAHHOIO 3MEKTpUYe-
ckoro obopynoBaHusi. MpaBunbHas yTunusaums
MCMONb30BaHHOIO 3MEKTpMYeckoro obopynosa-
HWSI N SNEKTPOHHOW TEXHUKM MOMOXET n3bexatb
OMNacHOCTW Ansi 300POBbs MI0AEN U OKpYyXKatoLLen
cpendpbl, OT NMOCNeACTBUA  HECOOTBETCTBYHLLEIO
XpaHeHusi 1 yTunusaumm obopynoBaHusi, a Takke
OT Pa3rOXEHUs BPeOHbIX XUMUYECKUX ITIEMEH-
TOB.



XAPAKTEPUCTUKA U3OENUA

Xapaktepuctuka nnutbl BHII3*

WHaykumoHHoe HarpeBaTenbHoe
none «Booster» (3agHee) @ 220 mm

WHaykumoHHoe HarpeBaTenbHoe
none(nepegHee) @ 180 mm

C

MaHenb ynpaBneHus

oohrobd=

CeHcop nnuTbl «Bkntountb/BeikniounTbe»
CeHcop «[Mntocy

Ykasartenb HarpeBaTenbHOro nosisi.
CeHcop «MuHyc»

CeHcop BbibOpa HarpeBaTesbHbIX Nornen
YkasaTenb 4acoB

w—t‘l I\‘)

o am
N\
N4




YCTAHOBKA N MOHTAX

MoaroToBKa cToneLwHULbI Mebenu AnA MOHTaXa
M YCTAHOBKM NJIUTbI

* Heobxoaumas TonwmHa ctonewHuubl ot 28 0o 40 MM, rmybuHa cToneLHnLbl - MUHUMYM
600 mm. CToneluH1ua fomkHa BbITb NIOCKON M POBHOW MO YpoBHIO. CrneayeT ynnoTHUTb
1 NpegoxpaHnTb CTOMELUHWLY OT nonagaHusi Bnarm co CTOPOHbI CTEHBbI.

» PaccTosiHne mexay kpaem OTBEPCTUSA U KpaeM CTOMELLHULbI crepeamn AOMKHO COCTaBNsaTb
He MeHee 60 MM, a c3aan — He meHee 50 mm.

*  PaccrosiHue mexay kpaem oTBepCcTUsi U BOKOBOW CTEHKOM Mebenu A0MmKOo ObITb HE MeHee
55 Mm.

* Mebenb, B kOTOPYIO ByAeT BCTpanBaTbCs NNAMTA, AOMKHA UMETb OBNULOBKY U KNen Ans
Heé, ycTonuumBble k Temnepatype 100 rpagycos no C. HecobniogeHue gaHHOro ycrnosus
MOXET NpMBECTU Kk AechopMaLMm NOBEPXHOCTU NNMBO OTKNeMBaHUIO 06MULIOBKU.

* Kpas otBepcTusi AOMKHbI ObITb NPeAOXpaHeHbl MaTepranom, yCToNYMBbIM K MOTOLLEHMIO
BMaXHOCTW.

« OtBepcTMe B CTOMELLHMLE CrieayeT BbINOMHWUTL COrNMacHoO pasmMepam, nogaHHbIM Ha puc. 1.

* [log HM30OM cTONELWHULbl Hago OCTaBUTb HEe MeHee 25 MM cBOGOAHON NOBEPXHOCTU —
3TO Heobxoaumo Ans obecneveHus LMpKynsauum Bosgyxa u Bo nsbexaHve neperpesa
NMOBEPXHOCTU BOKPYT KYXOHHOW NMANTbLI, pUC.2.
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YcTHOBKa  MOHTax

Puc. 2
25mm . !

| | —

//» — -/A

30
mm MoOHTaX B CTOMNELHNLE OCHOBHOIO
(HecyLuero) wkadumka
500x10mm
N

Minimum L]
10mm
//k —>
MoHTax B pabouen cTonelHuue
Haj OyXOBbIM LLUKadoM C
T BEHTUNSALnen
500x20mm /500x10mm
N ~— 4— |

/L\\ 3anpeLyaeTcss MOHTaX NNUTbI HaZ AyXOBbIM LWKadoM Ge3 BeHTUnsALmm!
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YCTAHOBKA

Montaza penaste zaptivke
Ugradivanje uredaja bez zaptivanja je zabranjeno.
Zaptivku stavljamo na uredaj na sledeéi nacin:

Pre ugradnje u kuhinjsku plo¢u sa donje strane rama kuhinjske ploCe prilepiti penastu
zaptivku, koja je isporu¢ena sa uredajem.

- sa zaptivke skinuti zastitnu foliju,

- zaptivku na pocetku zalepiti sa donje strane rama

(crt.)

MoHTax nnutbl BHII3* - nepxartenb

*  Ecnu TonwwmHa cronewwHmupl coctasnset 38 MM, TO ANs KpenneHust NiuTbl Hago rc-
nonb3oBath 4 fgepxatens «A». Cnocob MoHTaxa nokasaH Ha puc. 3 1 4. Ecnu TonwwmHa
CToMewHnubl 28 MM, TO KpoMe aepxatenen «A» Hago AOMONHUTENbHO MPUMEHUTb 4
[epeBsiHHbIE KONoaku, paamepom 15 x 15 x 50 mm. Cnocob MoHTaxa nokasaH Ha pUCYHKe
5n6.

» [poBepwnTb, XOPOLLO MW NPOKaAKa npuneraeT K nnuTe.

* Jlerko npuKpyTUTb Aep)KaTenn CHU3Y NinThbl.

*  OuncTUTb CTONELUHULY, BNOXUTb NIUTY B OTBEPCTUE W BAABUTH B CTOMELLHNLLY.

*  YCTaHOBUTbL AepaTenu NeprneHanKynsipHoO K Kparo NAWTLI U MPUKPYTUTL 4O KOHLA.

12



YCTAHOBKA U MOHTAX
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1 — cTonewHvua mebenu

2 — BUHT (Wwypyn)

3 — KpenéxHbIi aepxatenb
4 — HarpeBaTenbHas nnuTa
5 — npoknagka nnuTbl

6 — nepeBsiHHas konoaka

1 — cTonewHya mebenun

2 — BUHT (Wwypyn)

3 — KpenéxHbI aepxaTerb
4 — HarpeBaTenbHasi nnuTa
5 — npoknagka nnuTbl

l 285 l 285
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e [InuTa MMeeT NOCTOAHHO MOAKIHOYEHHbIN Kabenb ¢ 3alWUTHbIM COeAUHEHNEM N MOXET
ObITb NOAKNOYEHA TONLKO B LUTENcenbHoe rHe3ano ¢ 3asemnennem 230 V ~ 50 My. Cuctema
3MNEeKTPONUTaHWs, NogatoLLas TOK B LUTeNcenbHOe rHe3no, AomkHa bbiTb 06opyaoBaHa B

3alnTy OT NpeBbleHus HanpsxeHusa 16A.
e [logkniountb NnUTYy, 060pyaOBaHHY0 B COeaMHUTENbHBIN Kabenb, AnuvHown ~ 1,5m co

wrencenem C 3alinMTHbIM COeEANHEHNEM.
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SKCIITYATALUA

I'Iepe,q nepBbIM BKITlO4YeHMUEM NINTbI

» CHavana cnegyeTt TWATENbHO OYUCTUTL KepamMuyeckyto nnuTy. Kepammyeckyto nnvty
cnegyet TpakToBaTb, KaK CTEKITAHHYH NOBEPXHOCTb.

* [lpn nepBoM MCMNOMb30BaHUN MANTBI MOXET ObITb BpeMeHHOe BblaeNneHne 3anaxos,
No3TOMY creayeT BKIMHOYNTb BEHTUNALUIO B MOMELLEHNN nmbo OTKPbITb OKHO.

*  BbINONHUTbL OENCTBUS NO OGCJ'Iy)KVIBaHVIIO, crnieaysa npasunam 6e3onacHoCTL.

MpuHUMNBI AeACTBUA MHAYKUUMOHHOrO nossi

OneKTpUYECKMii reHepaTop NUTAET KaTyLUKY, PacnoSIoKEHHYO
BHYTpM 060pyaoBaHus. [JaHHas KaTyluka co3aaéT MarHuTHoe
none v B MOMEHT pa3MELLEHUsI Ha NIUTe KacTPonn K He
(kacTptone) NPOHUKAET MHAYKLMOHHBIA TOK.

OTOT TOK NpeBpaLLaeT KacTpLomio B AaTYKK TEMNNa, B TO BpeMs
KaK CTeKIsiHHas MOBEPXHOCTb MIUTLI OCTAETCSA XONOAHOM.

[aHHasa cuctema TpebyeT NpUMEHEHMS KacTpronb, OHO KOTOPbLIX pearnpyet Ha OecTBue
MarHUTHOro Mons.

MarHuTHast HOYKUMOHHAsi TEXHOIOMNS XapaKTepuayeTcs ABYMS MpenmyLecTBamMm:
*Tenno BbIOENSETCS VCKITYMTENBHO C MOMOLLbIO KACTPHOMM M BO3MOXHO MakcuMarbHOe
€ro Ucnonb3oBaHue.

*OTCYyTCTBYET SsIBMIEHME TEMNIIOBOM UHEPLMU, NOTOMY Kak NMPUroTOBMEHWE HauyMHaeTcs
aBTOMaTUYECKM, OT MOMEHTA Pa3MeLLEeHNsI KACTPIONY Ha NIINTE, Y 3aKaHYMBAETCS B MOMEHT
CHATUA €€ C NNUTbI.

3awuTHOEe o6opynoBaHue:
€CIN KyXOHHas nnuTa Gbina yCTaHOBMNEHa 1 3KCNIyaTUpyeTcs NpaBuIbHO, TO NOTPEOHOCTb
B 3aLUUTHOM 060pPYAOBaHMN BO3HMKAET KpaliHe pefKo.

BeHTUNATOP: OH CRNYXWUT ANS OXpaHbl U OXNaXAeHUs YyNpasnsoWwmnx U NUTaTenbHbIX
anemMeHToB. BeHTunsaTop mMoxeT paboTaTbh Npu ABYX pas3HbiX CKOPOCTAX, AEUCTBYeET
aBTOMaTuyeckn. BeHTunstop paboTtaet Toraa, korga BapoyHble 30HbI BKIOYEHBI 1 paboTaeTt
NpY BbIKIIOYEHHOW NNUTe A0 AOCTUXEHWUS JOCTATOYHOrO OXNaXAEeHWs! 3neKTPOHHOM
CUCTEMBI.

TpaH3ucTOop: TemnepaTypa 3NEeKTPOHHbIX 3NeMeHToB GecnpepbiBHO U3MepsieTcs C
MOMOLLIbIO @aHTEHHbI-LLYyNa. Ecnn Tenno Bo3pacTaeT B onacHbIX npeaenax, JaHHas cucteMa
aBTOMaTUYECKN YMEHBLUMT MOLLHOCTb HarpeBaTesibHOro Nosis NGO OTKIMYNUT HarpeBaTenbHble
nonsi, HaxoasWwmnecs BONM3n HarpeTbiX 3N1EKTPOHHbIX 31EMEHTOB.

HdeTekTMpoBaHMUe: OETEKTOP MPUCYTCTBUS KAaCTPHONN BKMYAET NAWUTY, a TEM CaMbIM
HarpeBaHue. ManeHbkue NnpeaMeThbl, PacrofioKeHHbIE B HarpeBaTenbHON 30He (Hanpumep,
noXeyKa, HOX, KOnbLO...) He ByAyT BOCMPUHATHI, KaK KACTPHOMNS U NIUTa He BKIIOYUTCS.
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SKCIITYATALUA

,U,ETEKTOp NPUCYTCTBUA KaCcTpronum B UHAYKUMOHHOM norne

[eTekTop NpUCYTCTBMSA KACTPONM BMOHTUPOBAH B MIIUTbI, KOTOPbIE UMEIT UHAYKLIMOHHbIE
nonsi. Bo Bpema paboTbl MNUTbI, AETEKTOP MPUCYTCTBUSI KACTPIONM aBTOMaTUYecku nmbo
HaunHaeT NMbOo 3afdepXMBaEeT BblAeNneHe Tenna B nore NpuUroToBreHnss B MOMEHT pas-
MELLEHNS KacTpiony Ha NnuTe, UMM B MOMEHT CHATUS €ro ¢ nnutbl. ATo obecneunsaet
SKOHOMMUIO INEKTPOIHEPTUN.

* Ecnun Ha paboyee none (none NnpuroToBneHns) NOCTaBneHa COOTBETCTBYHOLLAs KACTPHONS,
TO Ha Tabno NoABMTCA NoKasaTernb YPOBHSA Tenna.

*  VHaykumsa TpebyeT NnpyMeHeHnst cneumarnbHbIX KacTprofb C MarHeTu4eckum gHom (Cwm.
Tabnuuy Ha cTp. 15).

o

/1N

AL

Ecnn Ha paboyem none (none nNpuroToBrneHWs) HET KacTpronu nMbo HaxoouTcs Ha
HEM He COOTBETCTBYIOLLAS KacTpronsd — Ha Tabno nosBuTCs CI/IMBOJ'B'_‘LE . Pabouee
none He BKIOYMTCS.

Ecnu B TeueHre 10 MuHyT paboyee none He pacrno3HaeT KacTpronuy, onepauuns «BK-
YeHue NNnTbI» ByaeT aHHynMpoBaHa.

PabGo4yee none oTkMOYaeTCs He TOMbLKO, KOrAa CHUMAETCH C HEro KacTpions, HO 1 C
MOMOLLIbIO CEHCOPHOTO yrpaBneHus.

[leTeKTOp KacTprONu He AeNCTBYET B Ka4eCTBe CeHCcopa NIUTbI «KBKITHOYUTL/
BbIKINMHO4YUTb».

KepaMquCKaﬂ HarpesatesnbHaa nnuta o6opyp.OBaHa B CEHCOp#blI, O6Cﬂy)KVIBaeMble
NPUKOCHOBEHMEM Nnalnbua K 0603Ha4YeHHbIM NOBEPXHOCTAM.
Kaxxgoe nepeHanpasneHne ceHcopa noareepXxnaeTca akyCtTu4eCKkMm CUrHasom.

Heobxoanmo obpallatb BHUMaHWE Ha TO, YTOObI MPU BKIKOYEHUN W OTKIOYEHUU, a
TaKkxke npun Bbl60pe YPOBHA MOLLHOCTU HarpeBaHA Bcerga HaXXmMmatb TONIbKO OAVH
ceHcop. B cnyyae ogHOBpeMEHHOro Haxatusi O0nbLUEero KonmM4yecTBa CEHCOPOB (3a
UCKIMKYeHnem 4acoB ” KJ'IPOLIa), cuctema UrHopupyet BBeeHHblE CUrHarbl ynpaene-
HU4, a npu Oonee NpoAOIMKUTENBHOM HaXaTun akTUBU3UPYET CUrHan HemcnpaBHOCTU
(owmbkm).

Mocne nonb3oBaHUsi NMTON HEO6XOAMMO OTKIIOYMTL HarpeBaTenbHOE Nnone peryns-
TOPOM, a He PyKOBOACTBOBATLCS TONIbKO NoKasaTenemM geTektopa nocyapl.
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SKCIITYATALUA

COOTBETCTBYHOLLEE KA4YEeCTBO KACTPHOSb ABMSIETCH OCHOBHbLIM YCITOBMEM BbLICOKON OTAAYM
paboTbl NANTLI.

Moa6op nocyabl ANA NPUroTOBNEeHUA B MHOYKLWOHHOM norne

Bcerga cnegyet nonb3oBaThCsa KACTPONSIMU BbICOKOIO KayecTBa, C naeanbHO MIOCKUM
AHOM: Nonb3oBaHMe KacTpronaMmn JaHHOro Tuna npeaoxpaHdaeT oT o6pasoBaH|/|;| NYHKTOB
C HagmepHo BbICOKOM TemnepaTypoPl, B KOTOPbIX NpuUrotTaenneaemMas nmiia morna Obl noa-
ropartb. KaCTpIOJ'IVI N CKOBOPOAKU C TONCTbIMKU MeTannm4yeCkKnmMn CTeHKamMu ny4ile Bcero
obecneunBaloT HeobxooMMoe pacnpegeneHue Tenna.

CnepyeTt obpalyatb BHUMaHWe Ha To, YTOObl IHO KacTptonb ObINO CyxvMM: BO BPEMS Ha-
NONMHEeHnA KacTpronu nmbo Bo BpeM4 NoJfib30BaHUNA KaCTpIOJ'IeI7|, BbIHyTOI7I N3 XonoguibHUKa,
crnepnyet nepen pasMelleHnem e€ Ha nnuTe npoBeputb AHO. Heobxoammo, 4tobbl e€ no-
BEPXHOCTb Oblfia COBEPLUEHHO CyXOi. ATO MO3BONUT M3bexaTb 3arpaA3HEHNS MOBEPXHOCTH
MIAUTbI.

Kpbilwka Ha kacTprone npeaoTBpallaeT ucnapeHve Tensna u Takum obpasom cokpailaert
BpemMsa HarpeBaHNA N SKOHOMUT 3NTIEKTPO3HEPTUIO.

OHeprusi NMyuLLie Bcero nepefaéTes Toraa, koraa pa3Mep KacTprorii COOTBETCTBYET pasMepy
HarpeBaTtenbHoro norsi. HarmeHblume 1 HanGornbLUMe AYameTpbl NPUBOASATCA B Tabnuue
HIDKE W 3aBUCAT OT Ka4ecTBa Nnocy/bl.

UHaykumMoHHOe
HarpeBaTesnbHOEe nosne

IOnametp (mm)

[unameTp AHa KacTpronu Ans UHAYKLUUOHHOTO
NPUroToBreHus

MuHUMyM (mm)

OnmumarnesHoe (mm)

220 140 220
180 90 180
fi\\ Mpn ncnonb3oBaHUM KacTprosfib € MEHbLLUUM MUHUMAaNbHbIM AUaMeTPOM [AHa,
£+ % YeM yKa3aHo B Tabnuue, UWHAOYKUMOHHOE HarpeBaTeJsibHOe nosie MOXeT He oen-
CTBOBATb.
J.-'rﬁ“'.,_ Ona obecneyeHns onTUMarnbHOro KOHTponAa Temnepatypbl MHAYKUWOHHbLIM
£+ % Moaynem, AHO KacTpronu OOJXHO ObITb NJIOCKUM. BorHy'roe AHO KacTpronu

N0 OHO CO CITULLKOM BbINYKNO BbllWTaMNOBaHHbLIM TOProBbIM 3HaKOM Npoun3-
BoAuUTens, UMerT HeraTUBHOe BJIUSIHUE HAa KOHTpPONb TeMnepaTypbl UHOYKLUUN-
OHHbIM MOAyneM U MOryT CTaTb NpPUYMHON NeperpeBa nocyabl. He cneayeTt uc-
nonb30BaTb HOBPE)KAéHHYIO nocyany, Hanpumep, c AecdopMupoBaHHbLIM HOM,
TakK KakK 6y,qu 06pa3OBbIBaTbCﬂ noBbllLeHHad TeMmnepaTtypa.
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SKCIITYATALUA

Mop6op KacTpronb K MHAYKULMOHHOMY MOS0

Obo3HaveHue Ha
KyXOHHOW nocyae

MpoBepLTe, HaxXoAUTCS N Ha

“ 3TUKETKe 3HaK MHPOPMUpPYOLUN O
TOM, YTO KacTpHNA NoAxXoouT Ans
MHAYKUMOHHbIX NAUT

MpumeHaTe MarHeTM4eckne KacTponu (c
3ManMpoBaHHOro Metarnna, eppuToBon
HepaBetoLLen cTanu, YyryHa), nposepsTe,
npuknagbiBas MarHuT KO AHY KacTpronum (OH JOIKeH
NPUTAHYTHCA)

HepxaBerowas ctanb

He onpegensiet NPUCYTCTBUA KaCTpPHONn

3a UCKIYEHEM KacTpIosb M3 heppoMarHeTnyeckon
cTanu

AnoMuHnym

He onpepensietr npucyTCTBUSI KACTPHOMK

YyryH

Bbicokas aghheKTUBHOCTb

BHumMaHue: kacTptonum MOryT nouapanatb ninTy

AmanupoBaHas cTanb

Bbicokas athdhekTVBHOCTb

PeKOMeHﬂyeTCﬂ nocyda C niioCKMM, TOJCTbIM U
maakmum JHOM

CTekno He onpepnensieT npucyTcTBUS KacTptonu
®dapdop He onpepenseT npucyTCTBUS KacTpronu
MNMocyna c meaHbIM He onpepensieT npucyTCTBUS KacTponu
OHOM
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SKCIITYATALUA

MaHenb ynpaBneHus

e [locne MOAKMYEHUS MAUTbI K 3NEKTPOCETU, Ha MOMEHT 3aCBETSTCA BCE yKasaTenw.
HarpeBaTenbHas nnuTa rotoBa K aKCnnyaraumu.

e HarpesatenbHas nnuta o6opyaoBaHa 3NeKTPOHHLIMW CEHCOPaMM, KOTOPbIE BKTHOYaKTCS
HaxaTmem nanbua (nocne HaxaTus CeHcop credyeT npuaepxaTtb B TedyeHune 1
CeKyHAbl).

o Kaxzoe BKIOYEHNE CEHCOPOB CUTHANM3MPyeTCst 3BYKOBbIM CUTHAMOM.

o Henb3sa pacnonaratb Kakve -nn6o npeaMeThbl Ha NOBEPXHOCTU CEHCOPOB (MOXeT
/1 % BKNIOYUTBLCA CUrHar, ornoBeLlarLmn o HemcnpaBHOCTH). [laHHbIe NOBEPXHOCTHU
Heo6xoaMMoO Bcerga cogepkarb B YACTOTE.

BknioyeHue HapeBaTeanoﬁ nAnNTbI

CeHcop nnuTbl «BktounTb/BbikniounTb» (1) criedyeT npuaepkatb nanbLem He MeHee CeKyH-
Obl. HarpeBaTenbHas NnuTa akTWBHA, €Crv Ha Beex ykasaTtensix (3) ceetutcst umdpa «0».

Ecnu B TeyeHun 20 CeKyHA He 6yp.eT ncnonb3oBaH HX OOUH CeHCOp, TO HarpeBa-

o
;’( !\‘- TenbHas NnuTa BbIKMIOUYUTCA.

BknioyeHue HarpeBaTtesibHOro nonsa

Mocne BkntoYeHMs HarpeBaTenbHOW NUTbl ceHcopoM (1), B TedeHue cnepyowmnx 20 cekyH,

cnepyeT BKNOYMTb BbibpaHHOe HarpeBaTensHoe none (5).

1. TMocne NpukocHOBEHUS K ceHcopy, 0b6o3HavalLeMy BbibpaHHOE HarpeBaTenbHOe none
(5), Ha cooTBETCTBYIOLLEM AAHHOMY MOMI0 yKa3aTento CTeneHn MOLLHOCTM, OyaeT Bbl-
pasuTenbHee cBETUTLCA undpa «0».

2. Haxumas ceHcop «+» (2) nubo ceHcop « - » (4), ycTaHaBNUBaEM XeNaemyt CTeneHb
HarpeBaHus.

,-“rT Ecnu B TeueHuun 20 cekyHA nocre BKIOYEHUs NNUTbI He OyAeT UCMNONb30BaH HU
/ .\" OOWH CEHCOop, TO HarpeBaTeNbHOE Nose BbIKMIOYUTCA.

HarpeBatenbHoe none akTUBHO, Korga Ha Bcex yKa3aTtenax cBeTutcsa umndpa nnm
6yKBa, YTO O3Ha4YaeT roTOBHOCTb NOJA K BbINOJTHEHUIO YCTAaHOBOK HaFPEBaTeHbHOﬁ
MOLLHOCTMW.

/N
LA

YcTtaHOBKa CTeNeHn MOLHOCTU HarpeBaHUA UHOYKLUOHHOIO nons
Korga Ha ykasaTene HarpesaTtenbHoro nomns (3) Bblpa3utenbHo 3acBetntcs «0», MoOXeM

HavaTb ycTaHaBnvBaTb Gonee BbICOKYIO CTeNeHb HarpeBaHns C NOMOLLIbIO CEHCopa «+» (2)
n «-» (4).
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SKCITYATALUA

BbikntoyeHue HarpeBaTenbHbIX nonen

e HarpeBatenbHoe none JOMKHO ObiTb akTUBHLIM. YKasaTernb CTENEHN MOLLHOCTU Harpe-
BaHWs CBETUTCH BblpasnTeSibHEE.

e HarpeBarenbHOe nore BbIKIIOYUTCS NOCre NPUKOCHOBEHUS K CEHCOPY NNNTLI «BkrounTs/
BbiknounTb», nrMbo npy nomoLm ceHcopa «-» (4) cnegyeT YMEHbLUWTL CTeneHb MOLL-
HocTh 0o «0».

BbikntovyeHne Bcen HarpeBaTesribHOW NIUTbI

e HarpeBartenbHasi nnuTa paboTaeT, korga xoTst 6bl 0O4HO HarpeBaTenbHOE Mosie BKYe-
HO.

e Haxumas ceHcop «Bkntountb/BeiknounTb» (1), BbIKOYaeM BCHO HarpeBaTenbHY Miv-
Y.
Ecnun HarpeBaTtenbHoe norne ropsiyee, Ha ykasaTterne HarpeBaTtenbHoro nons (3) ceetutca
OykBa «H» - CMMBON OCTATOYHOrO HarpeBaHus.

PyHKuua «Booster ,,P»

®yHkums «Booster» ocHoBaHa Ha yBenuyeHuu mowHoctn nons @ 220 — ¢ 2300 B Ha 3000
B.

YTtobbl BKMOUMTL yHKLMIO «Booster», cnenyet BbibpaTb AMana3oH MpPUroTOBMNEHUS,
YCTaHOBWTb YPOBEHb MPUIOTOBMEHNSI HA «9» M CHOBA HaxaTb CeHcop «+» (2) , 4To Oyaet
CUrHanuaMpoBaHo nosienieHnemM Gykebl «P» Ha gucnnee nons.

BbikntounTe pyHKUMIO «Booster » cnegyetr Haxatvem ceHcopa  «-» (4) Npu akTUBHOM
WHOYKUMOHHOM norne, nmbo, nogHOCs KacTPHomio C MHAYKLMOHHOIO MOns.

s Onanona @ 220 Bpems genctBus pyHKUumM «Booster» orpaHnyeHo ceHcopHou

.&1 naHenbto Ao 5 MuHyT. Mocne aBTomaTuyeckoro oTknoYeHns pyHkuumn «Boostery,
HarpeBaTernbHoe norse rpeeT Aanblle ¢ HOMUHaNbHOM MOLLHOCTbIO.
dyHKUUnA «Booster » cHoBa MoXeT ObITb BKITHOYeHa NMpu YCNOBUU, YTO AaTHUKU
TemnepaTypbl U KaTyllKW B 3MEKTPOHHOM CUCTEeMe WMeloT TaKyro BO3MOX-
HOCTb.
Ecnu kacTpionsi cHATa ¢ HarpeBaTernbHOro NMons Bo BpeMs AeNCTBUA (PYHKLUK
«Booster», To gaHHasa yHKUUA NpoAomKaeT ObITb aKTUBHOW M OTCHET BPEMEHU
eé OelCTBUA NPoAoKaeTCA.

B crniyyae npeBbIeHUs1 TeMnepaTypbl (INEKTPOHHON CUCTEMbI UIN KaTyLLKK)
HarpeBaTeNnbHOro Mnorsisi BO BpeMsi AeWCTBUA (yHKUuun «Booster»,  dyHKUuMs
«Booster» aBTomaTu4decku oTknouuTcs. HarpeBaTenbHoe none BepHETCH K
MUWUHUMarbHON MOLLHOCTM.
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SKCIITYATALUA

YnpaBneHue cyHKuuen «Booster»

[1Ba HarpeBaTerbHbIX NOMs, YCTaHOBIEHHbIE BEPTUKANBHO, CO34at0T napy.

Ecnu Bknrounm dyHkumo «Booster», To nonHasa MOWHOCTb OyAeT CIIULLUKOM
BeJiMKa, MOLWHOCTb HarpeBaHUA BTOPOro noJsisi B nape 6yaeT aBToMaTu4ecku
peayuupoBaHa (CoKpalleHa).

/N
P |

PyHKUMA Grokagbl

®YHKUMA Briokadbl CRYXUT ANs Toro, YTobbl M3GexaTb HeHaMePEeHHOro BKIIOYEHN Harpe-
BaTeNIbHOM NNUTbI  AeTbMU. BknioueHne  HarpesaTenbHOM NiuTbl ByaeT BO3SMOXHO TONbKO
nocne pasbrioKMPOBKMU.

Bnoku poBKa HarpeBsaTten bHOW NNUTbI

BkntoueHve Grokazbl BO3MOXHO TONbKO TOTAA, KOTAa CEeHCopHas NaHenb NiuThI BKITYEHa,
a vacbl U BCe HarpeBaTernbHbIE MOMsSi — HEAKTUBHbI (Ha AMUCTNesiX CBETATCS LUndpbl «O» n
MuraroLlasi Touka).

Mocne BKMOYEHUs NaHenu ceHcopoM (1) criefyeT ogHOBPEMEHHO HaxaTb CEHCOP 3a4HEro
HarpeBaTernbHoro nons (5) ¢ ceHcopom (4), 3aTeM CHOBa HaXaTb CEHCOp 3afHero Harpe-
BaTenbHoro nons (5). Tenepb Ha Bcex AUCTnesix NosiBUTcs «Ly», 4To o3HavaeT BkIoYeHue
¢yHKUMM Bniokagbl. Ecrniv nons ropsiune, To nonepemHoo 6yayT muratb Byksbl «L» 1 «H».

Jlllr‘ik BﬂOKMpOBKy nnnTbl cneayeTt yCTaHOBUTL B Te4eHUU 10 CeKyHO U Helnb3A Ha-
£ \." XXUMaTb Kakue-nmbo Apyrue ceHCOpbI, KpOMe TeX, YTO Ha3BaHbl Bblille U npen-
Ha3Ha4eHbl ANA yCTaHOBKU 6nOKI/IpOBKVI.

o NnuTta OyaeT 3abnoknpoBaHa 40 MOMEHTa eé pa3bnokMpoBKHK, Aaxe ecriv naHernb
.."Ilr.l.\"‘ nNnnTbI 6y.qu BKNIO4YEHa U oTKMo4YeHa. OTKno4YeHne NnuTbl oT ANIeKTPOoCeTn He
BbIKITIOYUT PEeXum 6110Ka.qbl.

PaSGHOKVIpOBKa NINTbl HA BpeMA NPUroToByieHUA.

Mocne BkNtoYeHWA naHenu NnnTbl ceHcopoM (1) Ha Bcex avcnnesx nossutcs bykea «Lx». 3a-
TeM criefyeT OQHOBPEMEHHO HaxaTb ceHcop (5) HarpeBaTenbHOro 3a4Hero nossi ¢ CEHCOPOM
(4). BykBbl «L» moracHyT, Ha AMCnnesx HarpeBaTenbHbIX Monen noseaTcs umdpbl «0.» ¢
MUraroLen TOYKOMN.

OTO 3HAUUT, YTO MOXKHO BKITHOYATb HarpeBaTeribHbIe Nons

(kak onucaHo B pasgene «YCTaHOBKa CTENEHW MOLLHOCTU HarpeBaHWs WMHAYKLUMOHHOIO
nons»).
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SKCIITYATALUA

PaSGHOKVIpOBKa NINTbl HA NOCTOAHHO

Mocne BKkMOYEHUS NaHenu ceHcopoM (1), Ha Bcex Aucnnesix nosiButcs Byksa «L». 3atem
crefyeT OAHOBPEMEHHO HaxkaTb CEHCOp HarpeBaTenbHoro 3agHero nons (5) ¢ ceHcopom (4),
3aTeM CHOBa HaxaTb ceHcop (4). CeHcopHasi naHenb NnnTbl ByaeT BbIkIOYEHa (Qucnnen no-
racHyT).

j,-’lk Pa36nokupoBKy nnutbl cneayeTt BbINOMHUTL B TedeHun 10 cekyHA, Henb3s Ha-
,r;\-, XUMaTb Kakue-nm6o Agpyrue ceHcopbl, KpoMe Ha3BaHHbIX. B npoTuBHOM cny4ae,
nnuTa He OyaeT pa3GrnokupoBaHa Ha NOCTOSIHHO.
Ecnun ceHcopHasi naHenb NAUTbI pa3brokMpoBaHa MpaBuIibHO, TO MO HaXaTuio
ceHcopa (1) Ha Bcex agucnnesax nosBuUTcA undpa «0» ¢ Murarowen TOUYKOM.

Ecnun nons rpsiuve, To 6yayT nonepeMeHHo muraTtb Lmndpa «0» n byksa «H».

Yka3aTtenb oCcTaTO4YHOro HarpeBaHusA

B MOMEHT BbIKMIOYEHUA ropsiyero HarpeBaTernbHOro nons, nosensercsa «H», kak curHan:
«HarpeBaternbHoe none ropsayee!».

L I F 4
- -
F i L

,-"ri\‘-‘ B TeuyeHun aTOro BpemMmeHu Henb3A NpuKacaTbecs K HarpeBaTesfibHOMY nonk, Tak
L * 4 KakK eCTb ONaCHOCTb NoJjly4eHUs oxora. TakxKe B 3TO BpeMsl Henb3s CTaBUTb Ha
HarpeBaTeJsibHOe nosne npegmMeTbl, pearmpyrouive Ha Tenso.

Korga gaHHbIN ykasaTenb MoracHeT, MOXHO OOTPOHYTbCS OO0 HarpeBaTenbHOro nonsi, HO
BHUMaHue! HarpeBaTtenbHoe none B 3TOT MOMEHT eLLé He OCTbINO A0 TemnepaTypbl OKpY-
KaroLen cpeapl.

o Mpn OTCYTCTBUMU IJJNIEeKTPOHaNpsiXXeHUs, yKasaTesib OCTaTO4YHOro HarpeBaHusa He
5’;! \‘ CBeTUTCA.
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QKCIMINYATAUUA
OrpaHuyeHune BpemeHu paboThbl

C uenbio NOoBbILLEHNSI HAOEXHOCTU 3KCNya-

Tauumu, MHOYKUMOHHAs nnuta obopyaoBaHa B CreneHb MakcumanesHoe
orpaHu4uTens BpeMeHu paboTbl Anst Kaxaoro H";?";‘Ll';?:ﬂ Bpe:ﬂ;:gfm"
HarpeBaTenbHoro nons. MakcumanbHoe Ll 5
Bpemsi paboTbl yCTaHaBNMBaEeTCs COOTBET- -

CTBEHHO BbIOpaHHOM CTENEHN MOLLHOCTM ! 86
HarpeBaHusi. 2 67

Ecnun He uaMeHsieM cTeneHb HarpesaTerb- 3 53

HOW MOLLHOCTY B TEYEHUM ANUTENBHOrO Bpe- 4 4,3

MeHn (cm. Tabnuuy), TO COOTBETCTBYIOLLEE 5 3,5
HarpeBaTtenbHoe nore 6yaeT aBToMaTu4ecku 6 28
BbIKIIOYEHO M aKTUBHbBIM OCTaETCs ykasaTerlb 7 23
0CTaTo4HOro HarpesaHus. OgHako, B Mobon 8 2
MOMEHT MOXeM BKIMHOYNUTb M 06CnyxmBaThb 9 15
oTAerbHble HarpeBaTenbHble Nossi, CornacHo 55220 0.08

C VHCTPYKUMEN SKcnyaTtaumu.

fﬂ\ B uensax akoHOMUW 3NEKTPO3HEPruu, ypoBeHb HarpeBaTefilbHOW MOLLHOCTHU «9»
£+ % no ucrevyeHun 30 MUHYT OyaeT aBTOMATUYECKA COKPALLEH [0 YPOBHA MOLLHO-
cTn «8», Bpemsi paboTbl He U3MEHUTCH.

DyHKUUNA YacoB

MporpammupytoLive Yacbl ynpoLLaT NPOoLEecC NpUroToBneHus, brnarogaps UM BO3MOXHO
onpenensiTb U ycTaHaBNMBaTb BpeMsi paboTbl HarpeBaTenbHbIX Nonen. Yackl Takke moryT
NPUMEHNTLCS B Ka4ecTBe TaMepa.

BknioyeHune yacos

Mporpammupytolme vachl 4arT BO3MOXHOCTb 3anporpaMMmnpoBaTb BpeMsi AeNCTBUS Ha-

rpeBaTenbHbIX MOMner — 3TO ynpoLwaeT NpoLecc NpUroToBreHns. Yackl Takke MoryT npu-

MEHATbCH B Ka4yecTBe TanmMepa.

e CeHcopom (5) BbIOMpaem COOTBETCTBYHOLLEE HarpeBaTenbHoe none. Lindgpa «0» ceetntcs
Bblpa3nTernbHee.

e C nomoubto ceHcopa «+» (2) nmbo «-» (4), cnegyeT 3anporpaMMMpoBaTh >KernaeMblii
YPOBEHb MOLLHOCTU B Anana3oHe oT 1 go 9.

e 3artewm, B TedeHun 10 cekyH, cnegyeT akTMBU3NPOBATb Yacbl O4HOBPEMEHHbBIM HaXaTueM
CEHCOPOB «+» (2) N «-» (4).

*  C nomouybto ceHcopa «+» (2) nnb «-» (4), NporpamMmmmupyem xefnaemoe BpeMsi NpUroTos-
nenus (o1 01 go 99 MmHyT). Ha ynpaBnsiemom nporpammMoin 4YacoB HarpeBaTernlbHOM MorT,
OyOeT CBETUTLCH AeCATUYHAs TouKa.

,."'ﬂ Bce HarpeBaTenbHble nons MoryT paﬁOTaTb oAHOBpPeMeHHO B cuctemMe npo-

S

;= % TpaMMunpoBaHUA BpeMeHU C NOMOoLbH YacoB.
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SKCIITYATALUA

N3meHeHMne 3anporpaMmmMmpoBaHHOro BpemMeHu nNnpuroToBrieHUsN

B ntoboit MOMEHT MOXHO M3MEHUTb 3anporpaMM1pPOBaHHOE BPEMsi NMPOAOIKUTENbHOCTH
MPUroTOBMEHUSI.
e CeHcopom (5) BbIGMpaem COOTBETCTBYOLLEE HarpeBaTenbHoe none. Lindpa moLHoctH
HarpeBaHusi cBeTUTCsi Bonee BbIpa3nTENbHO.
e Ha BepxHeM ykasaTene nosiBATCS LMdpbl yxe 3anporpaMMUPOBaHHbIX YacoB.
e CeHcopoMm «+» (2) nmbo «-» (4) ycTaHaBMMBaeMm HOBOE BPEMS YaCOB.

KoHTpornb TeuyeHusi BpeMeHU NMpUroToBreHust

Bpewmsi, ocTaBLUeecs 40 KOHLa NPUroTOBMEHUS, MOXHO B Nto60 MOMEHT NPOBEPUTb, MpUKa-
CasiCb K CeHcopy BbIGpaHHOro HarpeBaTenebHoro nons (5), a 3aTeM 04HOBPEMEHHO HaxuMmas
CeHcop «+» (2) n «-» (4).

Bbiknro4yeHune yacoB

Mo ncreveHmm 3anporpaMmMmMpoOBaHHOIO BPEMEHW MPUIOTOBIEHUS, BKIFOYMUTCS 3ByKOBOIZ Cur-
Har, KOTOPbIN MOXHO BbIKITOYNTL, NPUKacasch K J'IIO6OMy CEHCOpPY 1nu curHan BbIKNMKYNTCA
aBTOMaTUYECKM MO UCTEYEHUM 2 MUHYT.

Ecnn ecTb HEO6XOQUMOCTb BbIKIIOYMTE Yackl paHbLle YyCTAaHOBMEHHON Nporpammel, TO:

e CeHcopowm (5) akTMBM3npyem HarpeBaTenbHoe none. Lindpa HarpeBaTensHOM MOLLHOCTH
OyoeT cBeTUTLCHA BblpasuTernbHee.

e 3artem, ceHCOpoM «+» (2) n «-» (4) cnegyeTt akTMBM3NPOBATb Yachl.

e CeHcopoM «-» (4) ymeHbllaeM BpeMsi NPUroToBrneHns Ao nos3vmuum «00». OyHkuus
4YacoB BbIKMOYMTCS, @ HarpeBaTernbHOe Mnore AeNCTBYeT Aarnee, noka He BbIKIoYMM ero
BPYYHYHO.

Yachbl B KayecTBe TanMepa

Yacbl, nporpammupytoLLiMe BpeMsi MPUrOTOBIEHWS!, MOTYT MPUMEHATLCS B Ka4ecTBe TaliMe-
pa, TO ecTb, KaK AOMNOMHUTENbHBIA CUrHam, Npu yCroBUKU, ecrin HarpeBaTesibHble Mofst He
3anporpamMmmMmnpoBaHbl Ha BpeMS.

BknroyeHune Tanmepa

Ecnu kyxoHHasi nnuTa BbIKMNOYeHa:

e Bknovaem nnuTy NPUKOCHOBEHWEM K CKEHCOpPY HarpesaTernbHow nnnThbl (1) «BkniounTs/
BbIknounTb»

e 3aTem, OQHOBPEMEHHbIM HaXaTnem ceHcopa «+» (2) u «-» (4), cnegyeT  BKIOYUTL
Tanmvep.

e CeHcopom «+» (2) nmbo «-» (4) cnegyert ycTaHOBUTL Bpems Tanmepa.
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SKCIITYATALUA

PyHKUMA nogorpesa

®yHKUMSt noforpeBa bnoaa yaepK1MBaeT TeMnepaTypy roToBo NMULLIY HA HarpeBaTenbLHOM Mone.
BribpaHHOe HarpeBaTernibHOe Nore BKIHOYEHO Ha HU3KYH0 MOLLHOCTb HarpeBaHusi. MollHoCTb
HarpeBaTenbHOro Moss ycTaHaBnMBaeTcs (hyHKUMe noporpesa bnoga, Temnepatypa bnioga
cocTaBnsieT npumepHo 65 rpagycos C. Moatomy, Té€nnoe, rotoBoe Kk ynotpedneHuto bnoao, He
MEHSIET CBOMX BKYCOBbIX KQYECTB U HE MPUrOPaET KO AHY KacTptonu. [JaHHy OyHKLUMIO Takke
MOXHO MCMONb30BaTh s AOBEAEHWS 00 KMOKOW KOHCUCTEHLMX Macna, Lwokonaaa v T.n.
YcnosveM NpaBunbHOTO MCMONb30BaHWSA (PYHKUMMU SBMSIETCS| TPUMEHEHNE COOTBETCTBYIOLLIEN
KacTptonu ¢ MIOCKMM OHOM, Y4TODbl TemnepaTypa KacTpton TOYHO M3Mepsinach AaT4UKOM,
BCTPOEHHbIM B HarpeBaTeribHoe Morie.

®yHKUMIO nogorpeBa britoga MOXHO BKITIOUUTL HA KaXX4oM HarpeBaTernsHOM MNorse.

MpyHMMas BO BHYMaHMe MUKPOGMONOrvi0, He PEKOMEHAYETCA MPOAOIMKUTENLHOE BPEMS Aep-
aTb NuLLYy B Tenne, No3ToMy, B AaHHOW (OYHKLUMN CEHCOPHAst MaHerb Mo NCTEYEHNN ABYX YacoB
OTKIH4aeTCs.

®PyHKUMSA nogorpeBa Oniof yCTaHOBMEHa,
Kak [OMOITHUTENbHAsA MOLLHOCTb Harpesa-
Hua Mexay nosuumen «0 1» 1 obosHavaeT-
cs Ha gucnnee, kak cumson , LI
BkntoyeHve yHKUMM nogorpesa BbIMOSHS-
eTce Takke, Kak OnmncaHo B MyHKTe
«BkrntoyeHne HarpeBaTenbHbIX MONen».
BbikntodyeHne dyHKUMM nogorpesa BbIMOM-
HSAETCA TaKkKe, Kak ONMcaHo B MyHKTe
«BbIkrntoueHne HarpeBaTenbHbIX MONeny.

BbikntoveHune Tanmepa

Mo ncTeyeHnn 3anporpaMmmMmnpoOBaHHOTO BPEMEHW, BKIIOUUTCS HENPEPbIBHbIA 3BYKOBOW CUT-
Han, KOTOPbIA MOXHO BbIKIOYUTb, NMPUKacasch K Mobomy ceHcopy Unm nogoXKaaTb, Noka oH
BbIKITIOYMTCS aBTOMATUYECKM MO UCTEYEHUN ABYX MUHYT.

Ecnu ecTb He0BXOAMMOCTb BbIKMIOMUTL 3BYKOBOW CUTHAs paHbLLE YCTaHOBIIEHHOO BPEMEHH, TO:

e OpOHOBpPEMEHHBIM HaXaTueMm ceHcopa «+» (2) N «-» (4) BKMOYNTb Tanmep.

e 3aTem, CEHCOPOM «-» (4) yMEHbLUNTb BPeEMS Tarmepa A0 no3uumm «00».

o  ODyHKUUS «TANMepP» BbIKIOYNUTCS.

e Ecnu yackl 3anporpaMmMupoBaHbl B KayecTse Tarimepa, To He ByayT AencTBoBaTh, Kak
Yacbl, MPOrpaMMupyoLLe BpeMsi NPUroTOBIIEHNS.
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YUNCTKA U KOHCEPBALIUA

[MocTosiHHOE copepkaHue Mnonb3oBaTenem
NMUTbl B YACTOTE, @ Takke MpaBUSIbHbIN
YXOZ4 3a HeW, 3HAYUTENBbHO BIUSOT Ha Mpo-
OOIMKNUTENBHOCTL Cpoka eé 6e3aBapUnHOro
OENCTBUS.

Mpn 4ncTke Kepamukm HeobXxoaMmMo
cobnogaTtb Texe NPUHLMMbI, Y4TO U
NPU YUCTKE CTEKIISIHHbIX MOBEPX-
HocTen. Hu B KoeMm cny4vae He npu-
MEHSATb OCTPbIX (arpeccuBHbIX B
peakumn) YACTALLMX CPeacTB, necka
AN 4ucTkm nnm rybkn ¢ uapanato-
e NOBEPXHOCTbLI. Henb3s Takke
NPMMEHATbL annapTaToB AJ1S YMUCTKM
napom.

Yucrtka nocne Kaxgoro
nonb3oBaHus

)
/N
L

Jérkue, HenogropesLuMe 3arpsi3HeHUsA
BbiTepeTb BNAXXHOW TpsAANo4Kkou Ges
yucTtsAwero cpencTBa. [pumeHeHne
cpencTBa ANs MbITbA MOCYAbl MOXET
NPUBECTU K NOSIBNEHUO ronyboBaTbix
pa3BogoOB. OTW yCTOWYUBbLIE NSATHA
He Bcerga BO3MOXHO YCTPaHWUTb Mpu
NepBOi YACTKE, Aaxe NpW NMPUMEHEHNM
crneumanbHOro YMCTALWEro cpeacTea.
CunbHO nopropeBlUMUe 3arpA3HeHuUst
YUCTUTb OCTPbLIM CKpeOKom. 3aTem
BbiTepeTb NOBEPXHOCTb BIIAaXHOW
TPSAINOYKON.

Ckpebok 0nsi yucmku naumel
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Yucrtka nsateH

CBeTnble NsATHa NeprnamMyTpPoOBOro
uBeTa (ocTaloTcs nocrie antoMUHUYM)
MOXHO NMKBUOAMPOBATbL C XONOAHOW
HarpeBaTeNnbHOW MNAUTbI C MOMOLLbIO
crneumnanbHOro YMCTALLEero cpeacTea.
MN3BecTkoBble ocTaTku (Hanpumep, no-
cre BbIKUNaHWsl BoAbl), MOXHO YybpaTb
YKCYCOM UNK crneumanbHbiM YUCTSALLMM
CpeacTBOM.

Y6upas Takue 3arpsisHeHUsl, Kak caxap,
nuLla ¢ codepxaHnem caxapa, CUHTETH-
yeckue maTepuansl (Hanpumep, NonmMaTH-
NeH..) U antomMmnHeBas osbra, - Hemnb3s
OTKIIOYUTb [aHHOe HarpeBaTenbHoe
none! CnegyeTt cenyac e COCKPecTu
ocTaTku (B ropsiyeM COCTOSIHWM) OCTPbLIM
CKpeBKOM C ropsiyero HarpeBaTeribHOro
nons. Mocne NuKBMAAUWMKN 3arpsisHeHUs!
MOXHO MJIUTY OTKIOYUTb U OCTbIBLUYIO
yXe NIAUTY OYUCTUTL crieumanbHbIM Yi-
CTALMM CPEACTBOM.

3anpeu4aeTc;| Ona YNCTKU NPUMEHATb
cpenctso «Cillity.

CneuparnbHble YUCTSILLME CcpeacTBa MOXHO
npuoBpecTn B yHMBEpMarax, crneumanbHbIX
3MEKTPOTEXHUYECKMX MarasuHax, MarasuHax
GbITOBOW XMMUM, B MarasuHax NuLLEBbIX NPo-
[YKTOB U B canoHax KyxoHb. OCTpblii ckpebok
MOXHO KyMUTb B MaraamHax «YMerble pyku»,
B MarasuHax cTpormaTepuanoB, a Takke
B MarasuHax ¢ MansipCKUmu npuHagnex-
HOCTSIMMU.



YNCTKA U KOHCEPBALIUA

Hwvkorga He HaHOCUTb YMCTSALLEee CPeAcTBO
Ha ropsivyto HarpeBaTenbHyo NUTy!
HaHecs unctswee cpencTso, Nnyylle no3eo-
NUTb €My NOACOXHYTb, @ NOTOM BbITEPETH €0
BMaxHbIM crnocobom. OcTaTku YUCTSLLEro
Cpe[cTBa crnenyeT BbITEPETb BMaXHON Tps-
MOYKON nepen creayLwmm HarpeBaHEM.
B npotuBHOM crnyvae uncTtsAwme cpencTea
MOryT Ae/CBOBaTb pasbeaatoLLe.

B cnyyae HenpaBuIbHbIX AEeACTBUN C
HarpeBaTeslbHOW KepamMu4ecKon noBepx-
HOCTbIO NNMUTbI, NPOU3BOAUTENL HE HECET
rapaHTMMHOM OTBETCTBEHHOCTH!

Mepuoaunyeckuit KOHTpPOrNb

Kpome 0encTBun no cogepykaHuio NanTbl
B YNCTOTE, CrieayeT BhINOMHATL Crieayto-
Liee:

* [lpoBOAMTb NepuoanYeckuii KOHTPOMb
paboThbl ynpaBnsoWMX 3NIEMEHTOB U
cucteM paboyen nuTbl. 1o OKOHYaHUK
rapaHTUMHOIO CpoKa, He MeHee OfHOro
pasa B 2 roga, cnegyetr obpatutbcs B
CEPBUCHbBIN MYHKT HA TEXHUYECKUI KOH-
TpOnb NNUTHI.

*  YCTpaHuTb 3KCNyaTauuoHHbIE NMOBPEX-
OEHVs, ecnn TakoBble ObiNM 06Hapyxe-
Hbl

*  OcyLlecTBUTb KOHCEPBALMIO Ha Creayto-
LWmi nepmog paboumx CUCTEM MIUTHI.
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BHumaHwue!

Ecnn npy BKMIOYEHHOM COCTOSIHWUM
NNuTbLl 0OCNYyXXMBaHWE yrnpaBneHus
MO KaKOM-TO NPUYMHE HEBO3MOXHO,
TO crnegyeT OTKIOYUTb MMaBHBbIN Bbi-
KnoyaTens NAnTbl NMMB0 BLIKPYTUTH
COOTBETCTBYIOLLNIA NMPEfOXpaHUTENb
1 0bpaTuTbCH B CEPBKC.

BHumaHue!

B cnyyae o6pasoBaHus TpeLLMH unm
MONTOMKU KepaMMHeCKOVI NnTbI,
crieqyeT cenyac e OTKITYUTb Ha-
rpeBaTeribHyt0 NnnuTy U OTKIOYUTb
obopynoBaHMe OT 3EKTPOCETHU.
[nsa aToro Hago OTKIHYMTL Npeno-
XpaHuTtenb WM BblHYTb BUJIKY U3
PO3ETKN.

3arem Heobxoaumo obpaTUThbCA B
cepBucC.

BHumaHue!

Bce pencTBMs MO PeMOHTY U pe-
rynaunoHHble paboTbl AOMXKHbI
BbINOMHATLCA COOTBETCTBYHOLLMMU
nyHKTaMn No peMOHTHOMY obcny-
XMBaHMIO UNu cneumanucTamm ¢ co-
OTBETCTBYHOLLIEN KBanudmukaumen.



OENCTBUA B ABAPUNHBIX CUTYALIUAX

B kaxgon aBapumHOM CUTyaummn cregyer:
OTknounTh paboune coeguHeHUs NnThbI
OTKNOYUTL 3NEeKTponUTaHne

O0GpaTnTbCs B PEMOHT

HeKOTOpre MeJlkne noJyiIoOMKM nosib3oBaTeslb MOXET HanpaBuUTb CaM, PYKOBOACTBYACH
YKazaHnamu, npueBeaeHHbIMU B Tabnuue Huxe. I'Iepen TeM, Kak O6paTI/ITbCF| B oTaen
O6CJ'Iy>KVIBaHVI$| KnueHTta nnbo cepBuc, cneayeTt npoBepuTb crieayrowne nyHKTbl Tabnu-

Ubl:
NMPOBJIEMA NMPUYUHA OENCTBUA
1.060pynoBaHne He - MepepbIB B nogaye -NpoBepUTb NPeOXpaHnUTENb
pabortaet anekTpu4ecTsa JOMalLLHel NpOBOAKK, Mepe-

rOPEBLUNIA 3aMEHUTL

2. O6opygoBaHue He
pearvpyeTt Ha BBEAEHHble
JaHHblei

- maHenb o6cnyXnBaHUs He
BKI1tO4EeHa

- BKIMKOYUTb

- O4YeHb HENPOJOMKM-
TeNbHbIM BbINO HaxaTne
(meHee, yem cekyHaa)

- HaXnmMmaTb KHOMKY OonbLue

- HaXXaTo OHOBPEMEHHO
Bornbluee, YeM MOMOKEHO,
KONMYECTBO KHOMOK

- BCEraa HaXxuMaTtb TOMbKO
O[1HY KHOMKY (MCKITH0UEHME
TOSILKO MPU OTKIHOYEHUN
HarpeBaTensLHOro norns)

3. O6bopynoBaHue He
pearvpyet 1 BOCMPOU3BOAUT
KOPOTKMI aKyCTUYEeCKIA
curHan

- BKITloYeHa briokaga
OXpaHbl NNINTbI OT neten

- BbIKITIOYNTb OXpaHy MnuTbl
oT geten (brnokaay)

4. ObopynoBaHue He
pearvpyeTt 1 BOCNpou3BoauT
OONrni akyCTUYECKUN
curHan

- HenpaBuIbHOE 06CNyXu-
BaHuWe (HaXkaTo HECOOTBET-
CTBYyHOLLME CEHCOPbI NGO

HaXkanm nx o4eHb BbICTPO)

- BKITHOYMTb NNUTY eLwé pas

- ceHcop (ceHcopsbl)
3aKTbITbl MMBO 3arpsi3HeHbI

- OTKPbITb nmbo o4ncTuTb
CEeHCOpbI

5. Bcé obopynoBaHue
BbIKIO4aeTcs

- Nnocne BKIHYeHNs He BBe-
[€eHbl JaHHble B TeYEeHUN
6onee, yem 10 cekyHn

- MoBTOPHO BKNOUNTL Na-
Hernb obcnyxunsaHna n 6e3
npomeasieHust

BBECTU [laHHble

- ceHcop (bl) 3aKpbIT (bl)
UNn 3arpsisHeH (bl)

- OTKPbITb nmnbo 0YMCTUTb
CEHCOopbI

6. OgHO HarpeBaTenbHOe
rore BbIKIYaeTcs, Ha Tabno
ceTutcsa byksa «H»

- orpaHuYyeHre BpeMeHHU
paboThbl

- MoBTOPHO BKIMKOYUTL
HarpeBartersHoe rorne

- ceHcop(bl) 3aKkpbIT(bl)
nnbo 3arpsi3HeH(bl)

- neperpeB 3NEKTPOHHbIX
aremMeHToB

- OTKPbITb MW O4NCTUTL
CeHCopbI
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OENCTBUA B ABAPUNHBIX CUTYALIUAX

MPOBJIEMbI MPUYNHA .EI,EVICTBVIH
7. He cBetutcs ykasatenb - NepepbIB B nogaye - yKasaTerb 0CTaTo4YHOro
OCTaTOYHOro Tenna, Ho 3NeKTpuYecTea, Tenna Ha4yHET onaTb
HarpeBatenbHble nons eweé | obopygoBaHue [encTBOBaTh, KakK TONbKO
ropayuve OTKITHOYUITOCb OT CETU. BKINMHOYUTBLCA U OTKINHOYUTBLCA
naHenb ynpaBneHuna.

8. TpelymHa B KyXOHHOW
Kepammnyeckon nnure.

~  OnacHocTb! CpOYHO OTKITIOHYNTL KEPAMUYECKYHO
/! !\ Ty OT ceTy (npepoxpanuTens). ObpaTnTbCs B
Grnvkannin cepBuc.

9. Ecnu nospexaeHne
BCE eLlé OCTaéTtcs He
OTPEMOHTUPOBAHbIM.

OTKNIOYNTb KYXOHHYHO KepaMmUYecKyto MuTy oT ceTu
(npenoxpanuTtens!). ObpaTuTbca B GnvkaiLMi MYHKT MO
PEMOHTY.

BaxHo!

Bbl HecéTte 0TBETCTBEHHOCTb 3a NPaBUIIbHOE COCTOS-
Hve o6opyaoBaHUS U NPaBUIIbHYIO €ro aKcnnyaTaumio B
AomaluHeMm xosscTse. Ecnv Bbl Bei3biBaeTe cepsuc no
npUYnHe oWNBKM 0BCNy>KNBaHWSA NANTBI, TO TAKOW BU3NT
CepBUCHOro obCcnyxuBaHus, Aaxe B Nepuos AencTBUs
rapaHTun, 6yaeT cBsi3aH Ana Bac ¢ gononHuTensHomn
onnaTon ycnyru.

3a noBpexaeHus, KOTopble BO3HUKIM MO NPUYMHE HECO-
6nogeHns JaHHOW MHCTPYKLUK, MPOM3BOANTENb OTBET-
CTBEHHOCTW He HeCET.

10. MlHayKUMOHHas nnuta
N30aET «XpUNALWme» 3BYKU.

3710 HOopMmanbHoe sBrneHue. PaboTaeT oxnaxpawowummn
BEHTUMATOP 3MEKTPOHHIA CUCTEMbI.

11. IHayKUuMOHHas nnuTa us-
0AéT CBUCTALLME 3BYKU.

370 HopMarbHoe siBreHne. CornacHo ¢ 4acToTon paboTbl KaTy-
LLEK BO BpeMs1 NOfb30BaHMs HECKOIbKMMM HarpeBaTenbHbIMU
30HaMV OQHOBPEMEHHO, MpU paboTe Ha MaKCUMarbHYH MOLL-
HOCTb, NMNUTa N30AET NETKMIN CBUCT.

12. CumBon E2

Meperpes UHAYKUMOHHBIX
KaTyLLeK

- HeAoCcTaTovHOEe oxnaxae-
Hue,

- NPOBEPUTb, COOTBETCTBYHOT
JIM MHCTPYKLWM 0BCNy KNBaHUSI
YCTaHOBKA M MOHT&XX MINNTbI B
mebernb.

- NPOBEPUTbL, COOTBETCTBYET 1N
KacTptorsi mapamMmeTpam Co CTp.
15 AaHHON MHCTPYKLMN.

28




TEXHUYECKUE OAHHBIE

HomuHanbHoe HanpsikeHne 230V~50 Hz
HomunHanbHas MOLLHOCTb MAUT: BHII3*
- MHOYKUMOHHOE HarpeBaTenbHoe none:

- MHOYKUMOHHOE HarpesaTtenbHoe none: & 180 mm 1400 W

- MHOYKUMOHHOE HarpeBaTtenbHoe none «Booster»: & 220 mm 2300/3000 W
Pasmepbl 300 x 520 x 50;
Bec ca. 5,5kg;

CootBetcTByeT TpeboBaHuam Hopm EH 60335-1; EH 60335- 2-6, 0653ytoLinx B
Esponewickom Cotosze.

FAPAHTUA,

FapaHTuA

rapaHTVIVIHbIe obs3aTenbLCcTBa B COOTBETCTBUM C FapaHTMﬁHbIM TanoHoM

-M3rotoBuTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue Obl TO HM ObIno noBpexaneHua, BbiaBaHHbIE

HenpaBWIbHBIM 0GPALLEHNEM C YCTPOWCTBOM.

lMoxanytdcma, enuwume croda 0aHHbIe, yKa3aHHbIe Ha ycmpolcmee

TUM oo 3a800CKOU HOMEP ........ccccvveeiiiieiieaaiinen
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STIMATE CLIENT, RO

Plita Hansa reprezintd combinatia dintre usurinfa de manipulare si eficienta perfecta. Dupa
ce veli citi aceste instructiuni nu veti avea niciun fel de probleme cu utilizarea plitei.

Plita care a parasit terenul fabricii a fost verificatd minutios la posturile de control din punct
de vedere al parametrilor de siguranta si functionalitate inainte de a fi impachetata.

V& rugadm sé cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a porni aparatul. Respectarea
indicatiilor din aceasta vé protejeaza de utilizarea necorespunzatoare a aparatului.

Instructiunile trebuie pastrate si depozitate in asa fel incat sa le aveti mereu la indeméana.

Trebuie s& respectati cu atentie instructiunile de utilizare pentru a evita accidentele.

Atentie!

Folositi aparatul doar dupa ce ati citit aceste instructiuni.

Aparatul a fost proiectat doar ca aparat de gatit. Orice utilizare a acestuia (de ex.
la incalzirea incaperilor) nu este conforma cu destinatia acestuia si poate fi pericu-
loasa.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari care nu influenteaza modul
de functionare al aparatului.
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INDICATII PRIVIND TEHNICA DE SECURITATE

Observatie. Dispozitivul gi toate piesele componente
ale acestuia care sunt la indemana utilizatorului de-
vin fierbinti in momentul in care acesta este folosit.
Posibilitatea de atingere a elementelor de incalzire
trebuie sa fie realizata cu o deosebita grija. Copii care
nu au atins varsta de 8 ani nu trebuie sa se apropie
de dispozitiv cu exceptia cazului in care se afla sub
supraveghere permanenta.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta
de peste 8 ani si mai mari, de catre persoane cu capa-
citati fizice, senzoriale si mentale limitate si de catre
persoane fara experienta si care nu cunosc dispozi-
tivul, atunci cand acestea sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea dispozitivului in
siguranta care le sunt transmise de catre persoanele
care sunt raspunzatoare de siguranta lor. Aveti grija
la copii, nu-i Iasati sa se joace cu aparatul. Curatarea
si activitatile de deservire nu trebuiesc realizate de
catre copii care nu sunt supravegheati.

Observatie. Incalzirea fara supraveghere a unturii
sau a uleiului pe plita cu inductie poate fi periculoasa
Si poate cauza incendlii.
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INDICATII PRIVIND TEHNICA DE SECURITATE

NICIODATA nu incercati s stingeti focul cu ajutorul
apei, ci opriti dispozitivul gi acoperiti flacara cu un
capac sau cu un pled care nu este inflamabil.

Observatie. Pericol de incendiu: nu amplasati nici
un fel de lucruri pe suprafata de fierbere.

Observatie. Daca suprafata este fisurata opriti cu-
rentul pentru a evita pericolul de electrocutare.

Nu asezati pe suprafata plitei obiecte de metal cum
ar fi cutite, furculite, linguri si capace sau folii de alu-
miniu deoarece pot deveni fierbinti.

Dupa ce ati terminat utilizarea dispozitivului, opriti
plita cu inductie cu ajutorul regulatorului si nu va
bazati pe indicatiile detectorului de vase.

Nu se recomanda comandarea dispozitivului cu aju-
torul ceasului extern sau cu ajutorul sistemului de
comanda de la distanta.

Pentru curatarea aparatului nu se recomanda folo-
sirea dispozitivelor de curatare cu ajutorul aburilor.
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INDICATII PRIVITOARE LA SIGURANTA DE UTILIZARE

+ Inainte de a utiliza pentru prima data plita cu inductie trebuie sa cititi instructiunile de
utilizare. In acest mod veti fi in siguranta si evitati deteriorarea plitei.

» Daca utilizati plita cu inductie in imediata apropiere a radioului, televizorului sau a altui
aparat care emite unde, trebuie sa verificati daca panoul de control al plitei functioneaza
corect.

* Plita trebuie sa fie conectata de catre un instalator — electrician autorizat.
* Nu instalati plita in apropierea aparatelor frigorifice.

» Mobila in care incorporati plita trebuie sa fie rezistenta la temperaturi de cca. 100°C. Acest
lucru se refera la placaje, canturi, suprafete fabricate din materiale sintetice, adezivi si
lacuri.

« Plita poate fi folositd doar dupa ce a fost montata. Tn acest mod nu va expuneti la atingerea
pieselor care sunt sub tensiune.

» Aparatele electrice pot fi reparate doar de catre specialigti. Reparatiile neprofesionale pot
pune in pericol siguranta utilizatorului.

» Aparatul este decuplat de la reteaua electrica doar atunci cand opriti siguranta sau scoateti
stecherul din priza.

« Stecherul cablului de alimentare trebuie sa fie disponibil dupa ce instalati plita.

* Aveti grija la copii, nu-i I&sati sa se joace cu aparatul.

» Aparatul acesta nu poate fi folosit de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice limitate, ori de catre persoane care nu au experientd sau nu cunosc
aparatul, cu exceptia cazului in care acest lucru are loc sub supravegherea sau conform

instructiunii de utilizare a aparatului, indicate de catre persoanele responsabile de siguranta
acestora.

+ Persoanele cu aparate de mentinere a functiilor vitale implantate (de ex. stimulator
cardiac, pompa de insulina sau aparat auditiv) trebuie sa se asigure ca functionarea
acestor aparate nu va fi bruiata de catre plita cu inductie (intervalul de frecventa la
care functioneaza plita cu inductie este de 20-50 kHz).

«+ Incazul in care se intrerupe alimentarea cu curent se pierd toate setarile. V& recomandam
sa fiti prudenti atunci cand alimentarea cu curent este reluata. Atata timp céat ochiurile sunt
fierbinti se va aprinde indicatorul de incalzire reziduala ,H” precum si la prima pornire a
cheii de blocada.

» Sistemul electric incorporat al indicatorului de incélzire reziduala indica daca plita este
pornita, respectiv daca este inca fierbinte.

» Daca priza este in apropierea ochiului trebuie s& aveti grija la cablu sa nu atinga locurile
incalzite.

« Atunci cand folositi uleiuri sau grasimi nu lasati plita nesupravegheata deoarece exista
pericolul de incendiu.

* Nufolositi vase din materiale plastice si folii de aluminiu. Acestea se topesc la temperaturi
ridicate si pot deteriora suprafata vitroceramica.

= Aveti grija ca pe ochiuri sa nu cada zahar, acid citric, plastic, sare etc. atat in stare solida
cat si lichida.

« Incazul in care din neatentie pe ochiuri cade zahar sau plastic nu opriti plita ci indepartati
zaharul si plasticul cu un razuitor ascutit. Protejati mainile de arsuri si rani.
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INDICATII PRIVITOARE LA SIGURANTA DE UTILIZARE

* Pe plita cu inductie trebuie sa folositi doar vase si oale cu fundul plat, care nu au canturi
si zgarieturi doarece in caz contrar acestea pot zgéria iremediabil suprafata vitrocerami-
ca.

« Suprafata de incalzit a plitei cu inductie este rezistenta la soc termic. Aceasta nu este
sensibila la rece sau la cald.

* Nu scapati obiecte pe suprafata vitroceramica . Loviturile punct, de ex. cazatura unei
sticlute cu condimente poate provoca fisuri si desprinderea unor cioburi de pe suprafata
vitroceramica .

» Daca astfel de deteriorari apar picaturile de mancare care se scurg pot ajunge la piesele
aflate sub tensiune din plita cu inductie.

« Daca suprafata este fisurata opriti curentul pentru a evita pericolul de electrocutare.
* Nu folositi suprafata plitei drept fund de taiat sau masa de lucru.

» Nu asezati pe suprafata plitei obiecte de metal cum ar fi cutite, furculite, linguri si capace
sau folii de aluminiu deoarece pot deveni fierbinti.

* Nu incorporati plita peste cuptorul fara ventilator, peste masina de spalat vase, frigider,
congelator sau masgina de spalat.

» Daca plita a fost montata in blat atunci obiectele metalice care se afla in dulap se pot
incalzi pana la temperaturi ridicate datorita temperaturii din sistemul de ventilatie al plitei.
Din acest motiv va recomandam sa folositi un strat protector direct (vezi des. 2).

+ Trebuie sa respectati indicatiile referitoare la intretinerea si curatirea peliculei ceramice.
In cazul in care apar nereguli la modul de utilizare al acesteia nu vom onora garantia.
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CUM SA ECONOMISITI

ENERGIE
Persoanele care folosesc
energia in mod responsabil
nu influenteaza pozitiv doar
bugetul familiei ci actio-
neaza constient in favo-
=] ==

area mediului Tnconjurator.
Ajutati si dumneavoastra,
economisiti energia electrica! Pentru a face
acest lucru procedati in felul urmator:

*Folositi vase de gatit corespunzatoare.

Vasele cu fundul plat si gros va permit sa
economisiti pana la 1/3 din energia electrica.
Tineti minte de capac, in caz contrar consu-
mul de energie electrica creste de patru ori!

*Pastrati ochiurile si fundurile vaselor
curate.

Mizeria impiedica transmiterea de caldura —
mizeria arsa si persistenta poate fi indepar-
tata doar cu substante care dauneaza foarte
mult mediului inconjurator.

«Evitati ,,privitul in oale” inutil.

*Nu incorporati plita in imediata apropiere
a frigiderului/congelatorului.

Consumul de energie electrica creste foarte
inutil datorita acestora.
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DESPACHETARE

Aparatul a fost asigurat Tm-
potriva deteriorarii pe durata
transportului. Va rugam ca
dupa ce despachetati apa-

é ratul sa aruncati elementele
ambalajului astfel incat acest

lucru sa nu dauneze mediului inconjurator.
Toate materialele folosite pentru ambalaj nu
dauneaza mediului sunt 100% reciclabile si
au fost marcate cu simbolul corespunzator.

Atentie! Materialele din ambalaj (sacii
din polietilen, bucitile de stiropian etc.)
nu trebuie lasate la indemana copiilor pe
durata despachetarii.

INDEPARTAREA APARATELOR
FOLOSITE

Acest aparat este marcat conform Directivei
Europene 2002/96/CE si Legii poloneze cu
privire la echipamentele electrice si electro-
nice folosite cu simbolul containerului pentru
deseuri taiat.

Acest marcaj informeaza ca
echipamentul acesta dupa
perioada in care a fost utilizat
nu poate fi aruncat impreuna
cu gunoiul menajer. Utilizato-
rul este obligat sa-I predea la
punctele de primire a echipa-
mentelor electrice si electronice folosite. In-
stitutiile care le primesc, inclusiv punctele de
ridicare, magazinele si autoritatile locale vor
organiza un sistem corespunzator de preda-
re a acestor echipamente. Procedarea co-
respunzatoare cu echipamentele electrice si
electronice asigura eliminarea consecintelor
daunatoare pentru sanatatea oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care reies din preze-
nta unor substante periculoase si din depo-
zitarea si prelucrarea necorespunzatoare a
acestui tip de echipament.



DESCRIERE PRODUS

Descriere plita BHII3*

Ochi cu inductie booster
(spate) @ 220 mm

Ochi cu inductie
(fata) @ 180 mm

-

Panou control
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Senzor pornire/oprire plita
Senzor plus

Indicator ochi

Senzor minus

Senzor selectare ochi
Indicator ceas
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INSTALAREA

Pregatirea blatului de mobila pentru incorporarea plitei

» Grosimea blatului de mobila trebuie sa fie intre 28 si 40 mm, adancimea blatului min 600
mm. Blatul trebuie sa fie plat si perfect orizontal. Blatul trebuie etansat si asigurat dinspre
perete impotriva scurgerilor gi a umiditatii.

« Distanta dintre marginea orificiului si marginea blatului in fata trebuie sa fie de min 60
mm, iar din spate de min 50 mm.

« Distanta dintre marginea orificiului si peretele lateral al mobilei trebuie sa fie de minim 55
mm.

» Mobila pentru incorporat trebuie sa contina placaj si adezivi pentru lipirea acestuia rezi-
stente la temperatura de 100°C. Th cazul in care nu indeplinesc aceste conditii se poate
ajunge la deformarea suprafetei sau dezlipirea placajului.

» Marginile orificiului trebuie sa fie asigurate cu un material care nu absoarbe umiditatea.

» Efectuati orificiul din blat conform dimensiunilor indicate in des 1.

« Sub plita Iasati cel putin un spatiu liber de 25 mm, pentru a asigura circulatia corespun-
zatoare a aerului si pentru a evita incalzirea suprafetei din jurul plitei, des 2

285*2

@

lO

min

490*2

min
60
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INSTALAREA

Des 2

25mm —-}

T
|

N W L
30 . .
mm Incorporarea in blatul unui dulap
portabil.
500x10mm
N—
Minimum ]
10mm

T

Incorporarea intr-un blat de lucru
deasupra cuptorului cu ventilatie.

500x20mm 500x10mm

/L\\ Se interzice montarea plitei deasupra cuptorului fara ventilatie.
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INSTALAREA

Montajul benzii adezive pentru etansare

Incorporarea dispozitivului fara banda adeziva de etansare este strict inter-
Zisa.

Banda adeziva de etansare trebuie montata pe dispozitiv in felul urmator:
Tnainte de incorporarea dispozitivului in blatul de buc&tarie trebuie, partea inferioara
a ramei placii de electrice, lipita banda adeziva de etansare, care se este anexata
dispozitivului.

- de pe banda adeziva de etansare trebuie indepartata folia protectoare

- dupa indepartarea foliei, banda adeziva de etansare trebuie lipita pe partea infe-
rioara a ramei dispozitivului (fig.).

Instalare plita BHII3* - maner

+ In cazul unui blat cu grosimea de 38 mm pentru montarea plitei trebuie s& folositi 4 ma-
nere “A”. Modul de montare a fost indicat pe des 3 si 4. Tn cazul unui blat cu grosimea
de 28 mm pe langa manerele “A” trebuie sa folositi 4 blocuri de lemn cu dimensiunile de
15x15x50 mm. Modul de montare a fost indicat pe des 5 si 6.

» Verificati daca garnitura este lipita exact de plita. Strangeti usor manerele de sub plita.

» Curatati blatul, introduceti plita in orificiu si apasati pe blat.

* Asezati méanerele perpendicular fata de marginea plitei si strangeti la maxim.
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INSTALAREA

s ®
N T

=
LP zw\b‘

1. Blat mobila 1. Blat mobila
2. Surub 2. Surub
3. Maner montare 3. Maner montare

4. Ochi 4. Ochi
5. Garnitura plita 5. Garnitura plita
6. Bloc din lemn
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e Plita are conectat permanent un conductor care poseda un contact de protectie si poate
fi conectata numai la o priza 230 V ~ 50 Hz cu pin de protectie. Circuitul de alimentare a
prizei ar trebui sa fie asigurat suplimentar cu ajutorul unei sigurante de 16 A.

e Realizati conectarea plitei care este echipata intr-un cablu de conectare cu o lungime de
~ 1,5 m cu stecar cu contact de protectie
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MANIPULAREA

fnainte de a porni plita pentru prima dati

» Trebuie sa curatati cu atentie plita cu inductie. Plita cu inductie trebuie tratata ca si supra-
fetele de sticla,

 la prima utilizare se pot emana temporar mirosuri si de aceea va recomandam sa porniti
ventilatia n incapere sau sa deschideti fereastra,

+ efectuati activitatile de manipulare respectand indicatiile de siguranta.

Regulile de functionare ale cAmpului cu inductie

Generatorul electric alimenteaza bobina situata in interiorul
aparatului. Aceasta bobina creeaza un camp magnetic, asa-
dar odata ce ati asezat vasul pe plita in vas circula curent
cu inductie. Acest curent face ca vasul sa devina emitatorul
de caldura, pe cand suprafata vitroceramica a plitei ramane
rece.

Acest sistem prevede folosirea de vase care pot fi influentate de campul magnetic.

n general tehnologia cu inductie se deosebesgte prin doua avantaje:

. caldura este emisa de catre vas, energia termica este utilizata in totalitate,

. nu apare fenomenul de inertie termica, deoarece gatirea incepe automat la momentul
la care asezati vasul pe plita si se termina in momentul in care 1l luati de pe plita.

Aparate de asigurare:
Daca plita a fost instalata corect si este folosita corespunzator, aparatele de asigurare sunt
rareori necesare.

Ventilatorul: este folosit pentru protectia si racirea elementelor de control si de alimentare.
Poate functiona cu doua viteze diferite, functioneaza in mod automat. Ventilatorul functioneaza
atunci cand zonele de gatit sunt pornite si atunci cand plita este oprita, pana in momentul in
care sistemul electronic al dispozitivului este racit suficient.

Tranzistorul: Temperatura elementelor electronice este masurata incontinuu cu o sonda.
In cazul in care caldura creste in mod periculos, acest sistem micsoreaza in mod automat
puterea ochiului sau deconecteaza ochiul aflat cel mai aproape de elementele electronice
incalzire.

Detectarea: detectorul prezentei vasului face posibila functionarea plitei si implicit incalzirea.

Obiectele mici amplasate pe suprafata de incalzire (de ex lingurita, cutitul, inelul...) nu vor fi
tratate ca si vase si plita nu se va porni.
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MANIPULAREA

Detectorul prezentei vasului in cdmp cu inductie

Detectorul prezentei vasului este instalat pe plitele care contin campuri cu inductie. In
timpul functionarii plitei detectorul prezentei vasului Tn mod automat va ihcepe sau va opri
emiterea de céaldura la ochi atunci cand asezati vasul pe plita sau cand il luati de pe plita.
Acest lucru asigura economisirea de energie.

« Tn cazul in care ochiul este folosit cu un vas corespunzator, pe display se va afisa nivelul
de caldura.
* Inductia necesité folosirea unor vase potrivite, dotate cu fund din material magnetic (Tabel

pagina 42)

Daca pe ochi nu ati agezat niciun vas sau vasul asezat este necorespunzator, pe
display va aparea simbolul 2;'3. Ochiul nu porneste. Daca in timp de 10 minute nu
va fi descoperit niciun vas, operatia de pornire a plitei va fi stearsa.

Pentru a opri ochiul, trebuie sa-I opriti cu controlorul de senzori si nu doar luand
vasul.

A
/1% Detectorul de vas nu functioneaza ca si senzor de pornire/oprire plita.

Ochiul cu inductie este dotat cu senzori operati la atingere cu degetul pe suprafetele marcate.
Fiecare setare a senzorului este confirmata cu un semnal acustic.

Trebuie sa aveti atentie ca la pornire si oprire precum si la setarea puterii de incalzire
sa apasati mereu doar un singur senzor. In cazul in care apasati simultan mai multi
senzori (cu exceptia ceasului si a cheii), sistemul ignora semnalele de control introduse,
iar la apasarea prelungita emit un semnal de defectiune.

Dupa ce terminati utilizarea opriti ochiul cu regulatorul si nu va bazati numai pe indi-
catiile detectorului de vase.

43



MANIPULAREA

Calitatea corespunzatoare a vaselor este conditia de baza pentru a obtine un randament bun
de functionare al plitei.

Selectarea vaselor de gétit in campul de inductie

* Trebuie sa folositi mereu vase de calitate superioara, cu fund ideal plat: daca folositi acest
tip de vase evitati aparitia de puncte cu temperatura foarte ridicata, in care mancarea s-ar
putea arde in timp ce gétiti. Vasele si tigaile cu pereti grosi de metal asigura dispersarea
ideala a caldurii.

* Trebuie sa aveti grija ca fundul vaselor sa fie uscat: atunci cand umpleti vasul sau cand
folositi un vas scos din frigider inainte de a-l1 aseza pe plita verificati daca fundul este
complet uscat. Acest lucru va permite sa evitati murdarirea suprafetei plitei.

» Capacul vasului nu permite degajarea de caldura si in acest mod scurteaza timpul necesar
pentru gatire si consumul de energie electrica .

Energia este transmisa cel mai bine atunci cand dimensiunile vasului corespund dimen-
siunii ochiului. Cel mai mare si cel mai mic diametru sunt indicate in tabelul de mai jos si
depind de calitatea vasului.

Ochi cu inductie Diametrul fundului de vas pentru gatit cu inductie
Diametru (mm) Minim (mm) Optima (mm)
220 140 220
180 90 180

f? Atunci cand folositi vase mai mici decat diametrul minim, ochiul cu inductie
/% poate sa nu functioneze.

Pentru a asigura controlul optim al temperaturii prin modulul cu inductie fun-
£+ % dul vasului trebuie sa fie plat.

Fundul de vas concav sau logo-ul producatorului gravat adanc au influenta
negativa asupra controlului temperaturii prin modulul cu inductie si pot duce
la supraincalzirea vaselor.

Nu folositi vase deteriorate de ex cu fund deformat datoritd temperaturii exce-
sive.
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MANIPULAREA

Selectarea vaselor pentru campul cu inductie

Marcarea pe vasele de
bucatarie

Verificati eticheta pentru a descoperi
“ un semn care sa informeze daca vasul
poate fi folosit pe plite cu inductie

Folositi vase magnetice (din tabla emailata, otel feritic
inoxidabil, din fonta), verificati asezand un magnet pe
fundul vasului (trebuie sa se lipeasca)

Otel inoxidabil

Nu descopera prezenta vasului

Cu exceptia vaselor din otel feromagnetic

Aluminiu

Nu descopera prezenta vasului

Fonta

Eficienta ridicata

Atentie: vasele pot zgaria plita

Otel emailat

Eficienta ridicata

Va recomandam sa folositi vase cu fund plat, gros si
neted

Sticla

Nu descopera prezenta vasului

Portelan

Nu descopera prezenta vasului

Vasele cu fund de cupru

Nu descopera prezenta vasului
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MANIPULAREA

Panou control

e Dupa ce conectati plita la reteaua electrica, pentru un moment se aprind toti indicatorii.
Ochiul este pregatit pentru utilizare.

e Ochiul este dotat cu senzori electronici, pe care ii porniti apasand cu degetul minim 1
secunda.

e De fiecare data cand porniti senzorii acest lucru este indicat cu un semnal sonor.

/N

L.

Nu agezati nici un obiect pe suprafata senzorilor (acest lucru poate fi considerat
drept o defectiune), aceste suprafete trebuie mentinute curate in permanenta.

Pornire plita de incalzire

Apadsati cu degetul senzorul de pornire/oprire (1) cel putin 1 secunda. Ochiul este activ, atunci
cand toti indicatorii (3) afiseaza cifra ,0”.

O
/1% Daca in timp de 20 secunde nu setati nici un senzor, atunci plita se opreste.
P

Pornire ochi

Dupa ce porniti zona de incalzire cu senzorul (1), in decurs de 20 de secunde trebuie sa

porniti ochiul selectat (5).

1. Dupa ce apasati senzorul care determina ochiul selectat (5), pe ochiul corespunzator
indicatorul nivelului de putere va fi luminat mai puternic si va arata cifra ,0”.

2. Daca apasati senzorul ,+” (2) sau senzorul ,-” (4) setati nivelul de Tncalzire dorit.

f-’lx Daca in timp de 20 secunde dupa ce ati pornit plita nu apasati niciun senzor,
! I atunci ochiul se opreste.

f-’\\ Ochiul este activ atunci cand pe toate displayurile se lumineaza cifra sau o litera,
/ + % ceea ce inseamna ca acesta este pregatit pentru setarea puterii de incalzire.

Setarea nivelului de putere de incéalzire a campului cu inductie

Atunci cand informatiile de pe indicatorul ochiului sunt luminate clar (3) ,0” puteti incepe sa
setati nivelul de putere de incalzire dorit cu senzorul ,+” (2) si ,-" (4).
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MANIPULAREA

Oprirea ochiurilor

e Ochiul trebuie sa fie activ. Indicatorul nivelului de putere de incalzire va lumina mai pu-
ternic.

e Oprirea are loc dupa ce apasati senzorul pornire/oprire plita, sau cu senzorul ,-” (4) scadeti
nivelul de putere la ,0”.

Oprirea intregii zone de incalzire

e Zona de incalzire functioneaza atunci cand este pornit cel putin un ochi.

e Daca apasati senzorul de pornire/oprire (1) opriti intreaga zona de incalzire.

Atunci cand ochiul este fierbinte, pe indicatorul ochiului (3) se aprinde litera ,H"- simbolul de
incalzire reziduala.

Functia Booster ,,P”

Functia Booster se refera la cresterea puterii campului @ 220 — de la 2300W la 3000W,
Pentru a porni functia Booster trebuie sa selectati zona de gatire, sa setati nivelul de gatire
la ,9” si sa apasati din nou senzorul ,+” (2) care va fi semnalizat cu litera ,P” pe displayul
campului.

Oprirea functiei Booster are loc dupa ce apasati din nou senzorul ,-” (4) la cAmpul de inductie
activ, sau cand ridicati vasul de pe cdmpul cu inductie.

#  In ceea ce priveste ochiul @ 220 timpul de functionare a functiei Booster este
.&1 limitat de panoul cu senzori panala 5 minute. Dupa ce functia Booster se opreste
ochi va incalzi in continuare cu puterea nominala.
Functia Booster poate fi pornita din nou, cu conditia ca senzorii de temperatura
din sistemele electronice si bobina sa permita o asemenea posibilitate.
Daca vasul este indepartat de pe ochi atunci cand functia Booster este pornita,
functia este activa in continuare si timpul este calculat in continuare.

in cazul in care se depaseste temperatura (sistemului electronic sau bobinei)
pe ochi in timpul cand functia Booster este pornita, Functia Booster va fi oprita
automat. Ochiul revine la puterea nominala.
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MANIPULAREA

Controlul functiei Booster

Doua ochiuri asezate vertical formeaza o pereche.

Daca porniti functia Booster iar puterea totald este prea mare, puterea de

2y
E”F!\"‘-, incalzire a celui de-al doilea ochi va fi redusa automat.

Functia de blocada

Functia de blocada poate fi setata pentru a nu permite copiilor sa porneasca din greseala
plita, iar aceasta poate fi pornita din nou dupa ce a fost deblocata.

Blocarea plitei de incalzire

Pornirea blocadei este posibila doar atunci cand panoul cu senzori al plitei este pornit si nici
un ochi si nici ceasul nu sunt active ( pe displayuri este afisata cifra ,,0” cu un punct intermi-
tent).

Dupa pornirea panoului cu ajutorul senzorului (1) trebuie sa apasati concomitent senzorul (5)
al ochiului din spate cu senzorul (4), dupa care, trebuie sa apasati din nou senzorul (5) al
ochiului de gatit din spate. Acum pe toate displayurile apare ,L” ceea ce inseamna ca functia
de blocada a fost pornita. Atunci cand campurile sunt fierbinti vor aparea intermitent litera
,L” silitera ,H”.

o Blocarea plitei trebuie efectuata in timp de 10s si nu puteti apasa alti senzori
;’r! ", decat cei descrisi. In caz contrar plita va fi blocata.

¢~ Plita varamane blocata pana ce va fi deblocata, chiar daca panoul plitei este pornit
;’F!\‘x si oprit. Decuplarea plitei de la reteaua de alimentare nu opreste blocada plitei.

Deblocarea plitei pe durata gatirii

Dupa ce porniti panoul plitei cu senzorul (1) pe toate displayurile va aparea litera ,L”. Apoi
trebuie sa apasati concomitent senzorul (5) al ochiului de gatit din spate cu senzorul (4). Litera
,L” dispare, iar pe displayurile cAmpurilor de Tncalzire apare cifra ,0.” cu un punct intermitent.
Apoi, puteti incepe punerea in functiune a ochiurilor de gétit (asa cum este descris in capitolul
,Setarea gradului de incalzire a ochiului de gatit cu inductie”.
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MANIPULAREA

Deblocarea permanenta a plitei

Dupa ce porniti panoul plitei cu senzorul (1) pe toate displayurile va aparea litera ,L". Apoi
trebuie sa apasati concomitent senzorul (5) al ochiului de gatit din spate cu senzorul (4), dupa
care trebuie sa apasati din nou senzorul (4). Panoul senzorului plitei va fi oprit (displayurile
sunt stinse).

E’T\ Deblocarea plitei tre_buie efectuata in decurs de 10s si nu puteti apasa alti senzori
/£« % fata de cei descrigi. In caz contrar plita nu va fi deblocatd permanent.
Dacé panoul cu senzori al plitei a fost deblocat corespunzator atunci dupa ce apasati
senzorul (1) pe toate displayurile va aparea cifra ,,0” cu punct intermitent. Atunci

cand campurile sunt fierbinti va fi afigata cifra ,,0” intermitent cu litera ,,H”.

Indicator incalzire reziduala

Atunci cand opriti un ochi fierbinte va aparea ,H” drept semnal ,ochi este fierbinte!”.

,a’ﬂ\ Atunci nu puteti atinge ochi deoarece va puteti rani si nu puteti agseza pe acesta
£+ % obiecte sensibile la caldura!

Atunci cand acest indicator se stinge 1l puteti atinge dar trebuie sa stiti ca nu s-a racit pana
la temperatura mediului.

J.e‘ﬂ\ Atunci cand lipseste tensiunea indicatorul de incalzire reziduala nu se aprinde.

-
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MANIPULAREA

Limitarea duratei de functionare

Pentrq a spori fiabilitatea functionarii plitlei cu Nivelul puterii | Durata maximé
inductie aceasta este dotatd cu un limitator de incalzire de functionare
de durata de functionare cate unul pentru in ore
fiecare ochi. Durata maxima de functionare L 2
este setata in functie de puterea de incalzire 1 8,6
care a fost setata ultima oara. 2 6.7
Daca nu schimbati nivelul de putere de incal- 3 53
zire vreme indelungata (vezi Tabel), atunci 2 23
ochi corespunzator se va opri automat si se 5 3’5
va porni indicatorul de Tncalzire reziduala. :
Puteti porni in orice moment si folosi orice 6 28
ochi conform instructiunii de utilizare. ! 23

8 2

9 1,5

P - @220 0,08

‘a

£+ % gie electrica nivelul de putere de
incalzire ,,9” dupa 30 minute va fi
redus in mod automat la nivelul de
putere ,,8”, insa durata de functio-
nare nu se schimba.

,-“rT Pentru a reduce consumul de ener-

Functia ceas

Ceasul de programare usureaza procesul de g?tire datoritd posibilitatii de programare a
duratei de functionare a campurilor de incalzire. |l puteti folosi drept ceas de bucatarie.

Pornire ceas

Ceasul de programare usureaza procesul de gfétire datorita posibilitatii de programare a
duratei de functionare a cadmpurilor de incélzire. Il puteti folosi drept ceas de bucatarie.

Cu senzorul (5) selectati ochiul corespunzator. Cifra ,0” se aprinde strident.

Cu senzorii ,+” (2) sau ,-” (4) trebuie sa programati nivelul de putere in intervalul 1-9.
Apoi dupa 10 secunde trebuie sa activati ceasul apasand simultan senzorul ,+” (2) si ,-”
(4).

Cu senzorul ,+” (2) sau ,-” (4) programati durata dorita de gatire (01 pana la 99 minute).
Pe ochiul controlat cu ceas va aparea virgula pentru zecimale.

f?\ Toate ochiurile pot functiona simultan fiind programate temporar cu ceasul

-
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MANIPULAREA

Schimbarea duratei de gatit programate

Tn orice moment cand gatiti puteti schimba durata programaté de gétire

e Cu senzorul (5) selectati ochi corespunzator. Cifra de putere va fi afisata mai strident.
e Pe indicatorul superior vor aparea cifrele duratei deja programate.

e Cu senzorul ,+” (2) sau senzorul ,-” (4) setati noua durata.

Controlul parcurgerii duratei de gatire

Timpul ramas pana la sfarsitul gatitului poate fi verificat in orice moment, atingand senzorul
de selectare a ochi (5), iar apoi apasand senzorul ,+” (2) si ,-" (4)

Oprire ceas

Dupa ce s-a terminat timpul de gatire programat, se porneste un semnal sonor pe care o
puteti opri atingand orice senzor sau alarma se opreste automat dupa 2 minute.

Daca trebuie s& opriti timpul mai repede:

e Cu senzorul (5) activati ochiul. Cifra de putere de incalzire se va aprinde clar.

e Apoi cu senzorul ,+” (2) si senzorul ,-” (4) trebuie sa activati ceasul.

e Cu senzorul ,-” (4) diminuati durata de gatire la pozitia ,00”. Functia ceas se opreste, iar
ochiul functioneaza in continuare pana ce nu-l opriti manual.

Ceasul folosit ca si ceas de bucatarie

Ceasul pentru programarea duratei de gatire poate fi folosit drept alarma aditionala daca nu
influenteaza temporar actiunea campurilor de incalzire.

Pornire ceas de bucatarie

Daca plita de bucatarie este oprita:

e Atingeti senzorul pornire /oprire plita de incalzire (1) si porniti plita.

e Apoi apasati simultan senzorul ,+” (2) si ,-” (4) pentru a activa ceasul de bucatarie.
e Cu senzorul ,+” (2) sau ,-” (4) puteti seta timpul ceasului de bucatarie.
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MANIPULAREA

Functia de incalzire

Functia de mentinere temperaturd mentine caldura mancarii preparate pe ochiul. Ochiul selectat
este pornit la putere mica de incalzire. Puterea ochiului este controlata de functia de incalzire
mancare, iar temperatura mancarii este de aproximativ 65°C. De aceea mancarea calda, gata
de consumat nu-si strica gustul si nu se lipeste de fundul vasului. Aceasta functie poate fi folosita
pentru a topi untul, ciocolata etc.

Conditia de utilizare corespunzatoare a functiei este folosirea unei cratite cu fund plat, astfel incat
sa fie posibild masurarea exacta a temperaturii cratitei de catre senzorul care este amplasat in
interiorul ochiului de gatit.

Functia de mentinere temperatura poate fi pornita pe oricare dintre campuiri.

Din punct de vedere microbiologic nu va recomandam sa tineti foarte mult timp méancarea la cald
si de aceea aceasta functie este oprité de panoul cu senzori dupa 2 ore.

Functia de mentinere temperatura este se-
tatd ca si putere aditionala de incélzire din-
tre pozitia ,0 1” si este indicata pe display cu
simbolul L/

Pornirea functiei de mentinere temperatura
are loc in acelasi mod ca si cel descris la
punctul ,Pornire camp incalzire”

Oprirea functiei de mentinere temperatura
se efectueaza in acelasi mod ca si cel de-
scris la punctul ,,Oprire ochiuri”.

Oprire timer

Dupa ce se scurge timpul programat, se porneste o alarma sonora continua care poate fi
oprita apasand oricare dintre senzori sau se opreste automat dupa 2 minute.

Daca este necesar sa opriti mai repede alarma:

e Apadsati simultan senzorul ,+” (2) si ,-” (4) activati ceasul de bucatarie.

e Apoi cu senzorul ,-” (4) diminuati timpul de pe ceasul de bucatarie la pozitia ,00”.

e Functia de ceas de bucatarie se opreste.

e In cazul in care ceasul a fost programat ca si ceas de bucatarie, atunci nu functioneaza
ca si ceas de programare a duratei de gatire.
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CURATARE $I INTRETINERE

Grija utilizatorului pentru mentinerea plitei
curate precum si intretinerea corespun-
zatoare a acesteia are un impact important
pentru prelungirea duratei de functionare
fara avarie.

Cand curatati suprafata vitroceramica
trebuie s& respectati aceleasi reguli
ca si in cazul suprafetelor din sticla.
Nu folositi substante abrazive sau
substante de curatat abrazive nici
nisip sau bureti cu suprafata abraziva.
Nu folositi aparate de curatare pe
baza de abur.

/1IN

Curatati dupa fiecare utilizare
¢ Mizeria usoara, nearsa poate fi inde-
partata cu o panza umeda fara substa-
nte de curatare. Daca utilizati detergent
de vase exista posibilitatea sa apara urme
de culoare albastra. Aceste pete nu dispar
mereu dupa prima spalare, chiar daca
folositi o substanta de curatat speciala.
Mizeria prinsa puternic trebuie inde-
partata cu un razuitor ascutit. Apoi
trebuie sa stergeti suprafata de incalzit
Ccu 0 panza umeda.

Razuitor pentru curétare plité
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Stergerea petelor

» Petele deschise de culoarea perlei (re-
sturi de Aluminiu) pot fi indepartate de
pe zona de incalzire racita cu o substanta
speciala de curatare. Resturile de calciu
(de ex dupa scurgerea apei) pot fi sterse
cu otet sau cu o substanta speciala de
curatare.

* La Tndepartarea zaharului, petelor de
mancare cu continut de zahar, materiale-
lor plastice si a foliei de aluminiu nu opriti
campul respectiv de Tncalzire! Trebuie
sa razuiti imediat resturile (atunci cand
pata este fierbinte) cu un razuitor ascutit
de pe ochi. Dupa ce indepartati mizeria
puteti opri plita iar atunci cand este rece
o puteti curata cu o substanta speciala de
curatare.

Se interzice utilizarea de Cillit.

Substantele speciale de curatat pot fi cum-
parate Tn magazine universale, magazine
speciale de electrocasnice, farmacii, in co-
mertul alimentar i in saloanele de bucatarie.
Razuitoarele ascutite pot fi cumparate in
magazinele pentru maistrii si In magazinele
cu echipament de constructii, precum si in
magazinele cu accesorii pentru vopsit.



CURATARE $I INTRETINERE

Nu varsati substante de curatare pe plita fier-
binte. Cel mai bine este sa |dsati ca substanta
de curatare sa se usuce si apoi sa le stergeti
cu o panza umeda. Resturile eventuale de
substanta de curatare trebuie sterse cu o pan-
z& umeda Tnainte de a Tncalzi din nou plita. in
caz contrar acestea pot actiona coroziv.

in cazul in care ati procedat necorespun-
zator cu suprafata vitroceramica a plitei
refuzam onorarea garantiei!

Controalele temporale

Tn afard de activitatile de intretinere in
curatenie a plitei trebuie sa:

» Efectuati controlul temporar al functionarii
elementelor de control si a segmentelor
de lucru ale plitei. Dupa expirarea gara-
ntiei, cel putin o data la doi ani trebuie
sd& comandati la punctul de manipulare
service efectuarea unui control tehnic al
plitei,

« Sa indepartati defectele de exploatare
descoperite,

Sa efectuati intretinerea ansamblurilor de
lucru ale plitei.
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Atentie!

Tn cazul in care din orice motiv plita
nu poate fi folosita la modul pornit,
trebuie sa opriti imediat comutatorul
principal sau sa invartiti siguranta
corespunzatoare si sa va adresati
la service.

Atentie!

Tn cazul in care apar fisuri sau
crapaturi ale suprafetei vitrocerami-
ce a plitei trebuie sa o opriti imediat
si sa o decuplati de la retea. Pentru
a face acest lucru trebuie sa opriti
siguranta sau sa scoateti stecherul
din priza. Apoi trebuie sa va adresati
la service.

Atentie!

Toate reparatiile si actiunile de regla-
re trebuie sa fie efectuate de catre
punctul de service sau de catre un
instalator care poseda competentele
necesare.



PROCEDURA iN CAZ DE AVARIE

Tn cazul oricarei avarii trebuie sé:

Opriti ansamblurile in functiune ale plitei

Sa intrerupeti alimentarea cu curent electric
Sa anuntati faptul ca aveti nevoie de reparatie
Unele defecte minore pot fi indepartate de catre utilizator urméand indicatiile din tabelul
de mai jos; Tnainte de a anunta departamentul de servicii cu clientii trebuie sa verificati

fiecare punct din tabel.

PROBLEMA

CAUZA

PROCEDURA

1.Aparatul nu functioneaza

- intrerupere in alimentarea
cu curent

-verificati sigurantele din insta-
latia din casa, Tnlocuiti sigura-
nta arsa

2.Aparatul nu reactioneaza
la valorile introduse

- panoul de control nu a fost
pornit

- porniti-1

- ati apasat prea putin timp
butoanele (mai putin de o
secunda)

- apasati butoanele putin
mai indelung

- ati apasat simultan prea
multe butoane

- apasati mereu doar un
singur buton (cu exceptia
cazului in care opriti ochiul)

3.Aparatul nu reactioneaza
si emite un semnal acustic
scurt

- protectia pentru copii este
pornita (blocada)

- opriti protectia pentru copii
(blocada)

4.Aparatul nu reactioneaza
si emite un semnal acustic
indelung

- manipulare necorespun-
zatoare (ati apasat senzorii
gresiti sau prea scurt timp)

- porniti din nou plita

- senzorul(ii) acoperit(ti) sau
murdar (i)

- descoperiti sau curatati
senzorii

5.Aparatul s-a oprit

- dupa pornire nu ati intro-
dus nici valoare timp de
peste 10 s

- porniti din nou panoul de
control si introduceti imediat
valorile

- senzorul(ii) acoperit(ti) sau
murdar(i)

- descoperiti sau curatati
senzorii

6.Un ochi s-a oprit, pe display
apare litera ,H”

- Limitarea duratei de fun-
ctionare

- pomiti din nou ochiul

- senzorul(ii) acoperit(ti) sau
murdar(i)

- supraincalzirea elementelor
electronice

- descoperiti sau curatati
senzorii
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PROCEDURA iN CAZ DE AVARIE

PROBLEMA

CAUZA PROCEDURA

7. Indicatorul de caldura
reziduala nu se lumineaza
desi ochiurile sunt inca
fierbinti.

- indicatorul de caldura rezi-
duala va functiona din nou
la pornirea urmatoare si la
oprirea panoului de control.

- pauza in alimentarea cu
curent, aparatul a fost decu-
plat de la retea.

8.Crapatura in suprafata
vitroceramica.

o, Pericoll Decuplati imediat plita de la retea (sigu-
,-f'!‘\ ranta). Anuntati acest lucru la cel mai apropiat
service.

9.Cand defectul nu a fost
inca indepartat.

Decuplati plita de la retea (siguranta!). Anuntati cel mai apro-
piat service.

Important!

Dumneavoastra sunteti responsabili pentru starea corespun-
zatoare a aparatului si utilizarea corespunzatoare a acestuia
n locuinta. Daca ati chemat din greseala echipa de servisare
atunci chiar daca vizita este in perioada de garantie va trebui
sa platiti pentru aceasta.

Pentru daunele aparute datorita nerespectarii acestor instru-
ctiuni nu putem raspunde.

10. Plita cu inductie emite
zgomote ragusite.

Este un fenomen normal. Functioneaza sistemul electronic de
racire.

11. Plita cu inductie emite
sunete care seamana cu
fluieratul.

Este un fenomen normal. Conform frecventei de functionare a
bobinelor atunci cand lucreaza la diferite nivele de incalzire, la
puterea maxima plita emite un fluierat usor.

12. Simbolul E2

- racire insuficientd,

- verificati daca plita a fostincor-
porata conform instructiunilor
de utilizare.

- verificati vasul conform ate-
ntiunii de la pagina 47.

Supraincalzirea bobinelor de
inductie
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INFORMATII TEHNICE

Tensiune nominala 230V~50 Hz
Putere nominala placi: BHII3*
- ochi cu inductie:

- ochi cu inductie: @ 180 mm 1400 W
- ochi cu inductie Booster: @ 220 mm 2300/3000 W
Dimensiuni 300 x 520 x 50;
Greutate ca. 5,5kg;

Respecta cerintele standardelor EN 60335-1; EN 60335-2-6 in vigoare in Uniunea Europe-
ana.

GARANTIA,

Garantia

Obligatiile de garantie corespund talonului de garantie.
- Producatorul nu duce raspundere de defectarea instalatiei, produsa prin utilizarea
necorespunzatoare a instalatiei.

Va rugdm, sé indicati aici datele, mentionate pe instalatie

TiPUL....oeeeeiiieicieceiee Numarul de fabrica...........c.....cccccoceeennnnnn.
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